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¥ stockage, Ta production et le transfert des mines annpersonnel a perrms
b2 convocation, -du .3-au-5-octobre. 1996, i- Ottawa,de-la-Gonférence
mternationale de stratégie mmulee « Vers l'mtendlctmn compléte des mines
antipersonnel ».

Aboutissement dune Icngue série de rencontre'i mternahonales, Tégio-
males et bilatérales, tenues dans toifes les régions du monde, et commu-
pément appelée « le Processus d'Ottawa », la Conférence intemationale de
siratégie a.conduit 4 l'adoption, 4 Oslo (Norvége), le 8 septembre 1997,
dz Iz Convention sur Vinterdiction de I'emploi, du stockage, de la produc-
tion et du transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction, ouverte
& 1a signature de tous les Etats, & Ottawa (Canada), le 3 décembre 1997.

Cel important Accord international, juridiquement contraignant pour les
Etats parties, interdit 'emploi, le stockage, la production et le transfert des
mines antipersonnel.

A cet effet, chaque Etat partie s'engage 3 détruire, au plus tard quatre
ans aprés l'entrée en vigueur de la Convention & son égard, tous les stocks
de mines antipersonnel des zones minées se trouvant sous sa juridiction
ou sous son contrdle.

Dfutre part, chaque Etat partie est tenu de présenter au Secrétaire
général de I'ONU, au plus tard cent quatre vingt jours aprés I'entrée en
vigueur de la Convention & son égard, un rappor! sur :

- les mesures 1égisiatives, réglementaires et autres, prises conformément
a Tatticle 9 de la Convention, afin de prévenir et réprimer toute aclivité

interdite 3 un Etat Partic qui scrait menée par des personnes sur son

temritoire;

- Ie total des stocks de mines antipersonnel dont il ‘est détenteur &t, dans
la mesure du possible, la localisation de toutes les zones minées sous sa
juridiction;

- Tétat des programmes de‘reconversion ou dg¢ mise hors de service de
toute installation de production de mines antipersonncl.

Ces rapports sont transmis & tous les Eiats Parties, par le Secrétaire
général de 'ONU.

Enfin, tout Etat Partie, qui souhaite avoir des éclaircissements sur des

. questions relatives au respect des dispositions de la Convention par un

autre Etat Partie, peut en formuler la demande par 'intermédiaire du
Secrétaire général des Nalions unies.

L’Etat qul regoit Ja demande est tenu d'y répondre dans un délai de
vingt huit jours.

A défaut dune rcponse satisfaisante, I'Assemblée gcnerale des Etats
parties, convoquée 3 cet effet, peut ordonner I'envoi sur l¢ territoire de
YEtal requis, aprés un préavis de soixante douze heures, pour une période
n'excédant pas quatorze jours, une ¢quipe d'experts qui communiquera ses
canclusions au Secrétaire général de I'ONU.

Signée par cent quarante quatre Etats dont le Sénégal, la présente
Cenvention est conclue pour une durée illimitée.

Elle entrera en vigueur six mois aprés le dépdl du quarantiéme instru-
ment de ratification.

Cependant, chaque Etat, dans l'exercice de sa souveraineté nationale, a
le droit de se retirer de la Convention, aprés notification a tous les autres
Ftats Parties, au Dépositaire et au Conseil de Sécurité des Nations unies.

Le retrait prend effet six mois aprés réception de l'instrument de refraif,
par le dépositaire.

Telle est I'économie du présent projet de loi.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté, en sa séance du

mercredi 26 aoft 1998,
Le Président de la République promulgue Ia loi dont la teneur suit:

Aricle unique. - Le Président de la République est autorisé &
itier la Conveniion sur l'interdiction de l'emploi, du stockage,
de Ia production et du transfert des mines antipersonnel et sur leur
. destruction, signée 4 Ottawa (Canada), le 3 décembre 1997,
1a présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fail 3 Dakar, le § scplembre 1998. .

- LOLn® 9841 .du 8 septembre 1998 - . .. - ...

autorisant le Président de la République 2 ratifier Ja Charte
africaine des Droits et du Bien-étre de 'Enfant, adoptée 2
Addis-Abeba, le 11 juillet 1990.

EXPOSE DES MOTIES

L'Organisation de I'Unité africaine (OUA) a adopié, le 11 juillet 1990,
4 Addis-Abéba, lors'de son 26e Sommet, la Charte africaine des Dl’OllS ot
du Bien-étre de I'Enfant.

Cet important instrument juridique régional, signé par le Sénégal, lc 18
mai 1992, répond aux préoccupations spécifiques & Venfant africain, & Ia
suite de l'adoption, par I'Assemblée générale des Nations-unies, le 20
novembre 1989, de la Convention relative aux Droits de I'Enfant.

Cet Accord se fonde sur les principes de la Charte de I'
OUA et de la Charte afticaine des Droits de 'Homme et des Peuples, qui
reconnaissent Yimportance primordiale de la protection et de la promotion
des Droits de 'llomme y compris les Droits de I'Bnfant. En l'adoplant,
les Efats africains on! pris en comple la situation préoccupante de l'enfant
africain ¢t ont prouvé leur volonté de tout mettre en oeuvre pour assurcr .
sa survic et son développement.

Ainsi; l'objectif visé par la présente Charte est de sauvegarder totale-
ment les droits et le bien-étre de l'enfant qui, en raison de son immaturité
physique et mentale, deit bénéficier d'un traitement spéciai,

C'est pourquoi, les dirigeants du continent, lors de la Conférence
internationale de I'OUA sur I'Assistance aux Enfagts afticains, tenue &
Dakar, du 25 au 27 novembre 1992, onf cngagé les Etats membres a créer
des mécanismes institutionnels- adaptés aux besoins pripritaires de l'enfant
en Afrique.

Augsi, est-{l reconnu 3 Penfant le droit de jouir de tous les droits prévus
ot garantis par la présente Charte sans distrinction de race, d'appartenance
politique ou autre opinion, d'origine nationale et sociale, de fortune, de

- naissance ou autre statul ef sans distinction du méme ordre pour ses

parents ou son tuteur légal.

-~

7
En outre, I'intérét supérieur de I'enfant sera i'¢lément prioritaire pour

toule action le concernant et entrepris par une quelconque autorité étatique.

Sont également garantis, au profit de l'enfant, le droit 4 la vie, 3 la
survie, au développement, au nom, i la nationalité, & la vie privée, aux
loisirs el autres activités récréatives ou culturelles, 3 la santé et aux services
médicaux.

Quant aux enfants handicapés, il leur est reconnu le droit & une assis-
tance appropriée, en vie de [a préparation 4 Ja vie professionnelle et 3 des
aclivités récréatives pour assurer pleinement leur intégration sociale, leur
épanouissement individuel et leur développement culturel et moral.

La protection de Penfant contre l'abus, les sévices sexuels, notamment,
les mauvais traitements. les pratiques négatives sociales et culturelles,
I'exploitation sexuelle, la vente, la traite, l'enlévement et la mendicilé,
figure dans les dispositions de la Charle africaine des Droits el du Bien-
gétre de I'Enfant.

Ainsi, aux termes de l'article 29, alinéa b) de la Charte, les Etats Parlies
sont-ils tenus de prendre les mesures appropriées pour empécher « l'uti-
lisation des enfants dans Ja mendicité ».

Par ailleurs, il est fait obligation & tout Etat Partie a la présente Charte
de prendre toutes les mesures qui s'imposent pour veiller 4 ce qu'un enfant
cherchant & obtenir le statut de réfupié ou considéré comme tel, en verlu
du droit international, regoive la protection et l'assislance humanitaire 4
laquelle il peut prétendre. '

Enfin, pour promouvoir et protéger les droils el le bien-&tre de Tenfant
prévus par la Charte J]_ est créd, auprés de YOUA, un comité africain
d'experts chargé de € dossier.

G e ol
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I= pxésente Charte entrera en vigueur 30 jours aprés le dépdt, auprés
Sn Saerét=riat généml de I'OUA, du quinziéme instrument de ratification.

“Te= est Féconomie du présent projet de loi.

BiAsseriblée nationale a délibéré et adopté cn sa séance du
mercredi 26 aolt 1998; :
LY
L= Président de la République promulgue Ia loi dont la teneur suit:

Ariicle unique. - Le Président de la Républiqué est autorisé 2
rsfier la Charte africaine des Droits et du Bien-8tre de I'Enfant,
=dopife 2 Addis-Abébas (Ethiopie), le 11 juillet 1990.

La présenle loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 4 Dakar, le 8 seplembre 1998.

CHARTE AFRICAINE DES DROITS
ET DU BIEN-ETRE DE L'ENFANT

PREAMBULE

Les Iitats africains membres de 'Organisation de I'Unité africaine
. parties 4 la présentic Charte intitulée. "Charte afticaine sur les Droits
et le Bien-Gtre de 'Enfant”.

Considérant que la Charie de 1'0Organisation de I'Unité afticaine
reconnzit limportance primordiale des droits de Fhomme et que
Ta Charte afficaine des Droits de 'Homme et des Peuples a proclamé
et convenu que toule personng peul se prévaloir de tous les droits
et libertés reconnus et garantis dans ladite Charte, sans aucune
distinction de race, de groupe cthnique, de couleur, de sexe, de
langue, de religion, d'apparienance politique ou autre opinion,
d'origine nationale et sociale, de fortune, de naissance ou autre
statuf.

Rappelant la Déclaration sur les droits et le-bien-étre de F'Enfant -

africain (AFIG/ST.4 (XVI) Rev.l) adoptée par I'Assemblée des
Chefs d'Etdt et de Gouvernement de I'Organisation de I'Unité
. afficaine, réunic en sa seizidme scssion ordinaire 3 Monrovia
(Libéria) du 17 au 29 juillet 1979, par laguelle elle reconnait prendre
" toutes mesuies appropriées pour promouvoir et protéger les droits
et le bien-8tre de l'enfant africain.

Notant avec inquittude que la situation de nombreax enfants
africains duc aux sculs facteurs socio-€conomiques, culturels,
traditionnels, de catastrophes naturelles, de poids démographiquss,
de conflits armés, ainsi qu'aux circonstances de développetment.
d'exploitation de la faim, de handicaps, reste critique et que
T'enfant, en raison de son immaturiié physique et mentale, a besoin

+ dune protection el de soins spéciaux.

Reconnaissant que l'enfant ocoupe unc place unique et priviliégiée

dans la société africaine et que, pour assurer Iépanouissement

_ intégral et harmonieux de sa personnalité, lenfant devrait grandir

dans un milieu familial, dans une atmosphére de bonheur, d'amour
et de compréhension. '

Reconnaissant que l'enfant, comple. tenu ides. besoins liés 2 son
développement physique ¢t mental, a bésoi 1 & so;rfs particuliers
pour son développement corporel, phyanue,=mental moral et social
of qu'il 2 besoin dune protection Jegalc dafis des conditions de
Iibenié, de mgmlé et de sécurité,

Prenant en considération les vertus de leur héritage culturel, leur
passé historique et les valeurs de la civilisation africaine qui
devraient inspirer et guider leur réflexion en matiére de droits et
de protection de l'enfant.” '

Considérant gue la promotion ‘¢t Ia protection dés drolts Bl du
bien-étre de I'enfant supposent egalcment gue tous s'acquittent
de leurs devoirs. -

Réaffirmant feur adhésion aux principes des droits et de la
protection de l'enfant consacrés dans les déclarations, convenhom
et autres instruments adoptés par I'Organisation de I'Unité afticaine
et par 'Organisation des Nations unies sur les' droits de I'Enfant”
et la Déclaration des Chefs d'Etat et de Gouvemement sur les droits
et le bien-étre de I'Enfant africain .

Convicnnent de ce qui suit :

: ~
Y

PREMIERE PARTIE. - DRQI TS ET DEVOIRS
Chapitre premier. - Droits et protection de I'Enfant.
Anticle premier. - Obligations des Etats membres

* Les Etats membres de {Organisation de I'Unité africaine, partics
3 la présente Charte, reconnaissent les droits, libentés et devoirs
consacrés dans la présente Charte et s'engagent & prendre toutes
les mesures nécessaires, conformément 2 leurs procédures. cons-
titutionnelles et aux dispositions de la présente Charte, pour .
addpter toutes les mesures Iégislatives ou auires nécessaires ‘pour
donner effet aux dispositions de la présente charte.

2. Augune disposition de la preseme Charte n'a d'eﬂ'et sur une -.:
quelconque disposition pius favorable 3. la, réalisation des droils -

ef de la protection de l'enfant figurant dans la législation d'un Etat -

parue ou dans toute autre convention ou accord mtemalxondl eh
vigueur dans ledit Etat.

3. Toute coutume, tradition, pratique culturelle ou religic_UsE:

incompatible avec les droits, devoirs et obligations énoncés daris i -,

la présente Charte doit étre découragée dans la mesure de ceﬂe
incompatibilité.

Atticle 2. - Définition de I'enjhnt

_ Aux termes de la présente Charte, on enfend par « Enfant »
tout &tre humain 8gé de moins de 18 ans.

Aricle 3. - Non discrimination

Tout enfant a droit de jouir de tous les droits et libertés reconnus: -~ .
el garantis par la présente Charte, sans distinction de race, dé groupe-

- ethnique, de couleur, de sexe, de langue, de religion, d'appartenance

politique ou autre opinion, d'origine nationale et sociale, de forfunc,
dz naissance ou autre statut, et sans distinction du méme ordre pour
ses parents ou son tuteur légal.

-2
Aricle 4. - Imérét supérieur de Venfant.

I. Dans toute action concemnant un cnfani, cntreprise par une.
quelconque  personne ou autorité, Iintérél de lenfant sera-la
considération primordiale. :

2. Dans toute procédure judiciaire ou administrative affectant un
enfant qui st capable de communiguer, on- fera en soric.- -que les
vues de l'enfant puissent étre entendues-soit dircctement, soit par
le truchement d'un rcpresemant impartial . qui - preridra’ part 2 la”
procédure, et ses vues scront prises en considération par l'autorité
compétente, conformément aux. dxsposmons des_ lois applicables cn
la matiere. i

S
-

-
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.Atticle 5. - Survie et développement

1. Tout enfant a droit & la vie. Ce droil est imprescriptible, Ce
droit est protégé par la loi. -

2. les Etals Parties 2
2 mesure la mesure du possible, la survie, la protection et le
dévcloppement de l'enfant.

3. La peine de mort.n'est pas prononcée pour les crimes commis
par des enfanis.

Article 6. - Nom et nationalité

1. Tout enfant a droit & un nom dés sa naissance;
2. Tout enfant est enregistré immédiatement apiés sa naissance;
3. Tout enfant 2 le droit d'acquérir une n'ationailité;

4. Les Etats partics 4 la présente Charte s'engagent 2 veiller 2
cc-que leurs )épistations reconnaissent Ie principe selon lequel un
enfant a droit d'acquérir la nationalité de I'Etat sur le temitoire
duquel ilfelle est néfe) si, au moment de sa naissance, ilelle ne
peut_prétendre 4 la nationalité d’aucun auire Etat conformément
a ses lois.

Aticle 7. - Liberté d'expression

Tout enfant qui est capable de communiquer se verra garantir
le droit d'exprimer ses opinions librement dans tous les domaines
el de faire connaitre ses opinions, sous réserve des restrictions
prévues par la loi. .

Atticle 8. - Liberté d'association

Tout enfant a droit & la libre association et a la liberté de
rassemblement pacifique, conformément 3 la loi.

Atticle 9. - Libert¢ de pensée, de conscience
et de religion.

1. Tout enfant-2 droit 4 la liberté de pensée, de conscience et
de religion.

2. Les parents et, le cas échéant, le tuleur 1égal, devront foumnir
conseils et orientations dans I'exercice de ces droits dune fagon
et dans la mesure compatible avec I'évolution des capacités et
I'intérél majeuar de lenfant. .

3. Les Etats Parties @ la présenie Charte devront respecter
Fobligation des parents et, le cas échéant , du tuteur, de fqtimir
- conseils et orientations dans fa jouissance de ces droits, confor-
meément aux lois et politiques nationales applicables cn la matitre.

Artitle 10. - Protection de la vie privée

Auncun enfant ne peut étre soumis i une ingérence arbitraire
ou illégale dans sa vie privé¢, sa famille, son foyer ou sa
correspondance, ni 4 des attgintes 2 son honneur ou 2 sa
réputation, étant eniendu toutef'o:s que les parents. gardent le droit
dexercer un contréle raisonnable sur la conduite de leur enfant,

L'enfant a le droit 4 la protection de la loi contre de telles
ingérences ou atteintes,

Atticle 11. - Education

1. Tout enfant a droit 3 I'éducation.
2. L'éducation de l'enfant vise & :

a) promouvoir et développer la personnalité de l'enfant, ses -

izlents ainsi que ses capacités mentales et physiques jusqua leur
pEm épanouissement;

JOURNAL OFFICIEL DE.LA REPUBLIQUE BU SENEGAL

la présente Charte assurent, dans toute’

b) encourager le respect des droits de I'nomme et des libértés
fondamentales, notamment de ceux qui sont énoncés dans les
dispositions des divers instraments africains relatifs aux droits de
l'homme et des peuples et dans les déclarations el conventions
internationales sur les droits de Thomme; N

¢ la préservation et le renforcement des valeurs morales,
traditionnelles et culturelles africaines positives;

d) preparer l'enfant 3 mener une vie responsable dans une
société libre, dans un esprit de compréhension, de tolérance, de
dialogue, de respect mutuel et d'amitié entre les peuples et entre
les groupes ethniques, les tribus ¢t les communautés religieuses;

e) préserver lindépendance nationale et Iintégrité temiloriale; -

J} promouvoir et instaurer l'unité ‘et la solidarité africaine;

£), susciter le respect pour lenvironnement et les ressources

" paturelies;

k) promouvoir la compréhension des soins de santé primaires
par l'enfant.

3. Les Etats Panies a la présente Charte prennent toutes les
mesurés appropriées en vuc de parvenir & la pleine réalisation de

- ce droit et, en particulier, ils s'enpapent a :

a) foumnir un gnseignement de base gratuit ¢t obligatoire;

b} encourager le développement de l'enscignement secondaire
sous différenies formes ci le rendre progressivement gratuit ct
accessible 4 tous;

¢} rendre l'enseignement supérieur accessible a4 tous, compte
tenu des capacités el des aptitudes de chacun, par tous les moyens
appropriés;

d} prendre des mesures spéciales pour veiller & ce que les
enfants féminins doués et défavorisés aient un accés égal a
I'éducation dans toutes les couches sociales. -

4. Les Etats Parties 4 la présente charte respectent les droits
et devoirs des parents et, le cas échéant, ceux du tuteur légal, de
choisir pour leurs enfants un établissement scolaire autre que ceux
gtablis par les autorités publiques, .sous réserve que celui-ci
réponde aux nommes minimales approuvées par I'Etat, pour assurer
'éducation religieuse et morale de lenfant d'une mamere compa-
tible avec l'évolution de ces capacités.

5. Les Etats partics 3 la présente Charte prennent foutes les
mesures appropriges pour veiller & ce qu'un enfant qui est. soumis
a la discipline d'un établissement scolaire ou de ses parents soit
traité avec humanilé el avec respect pour la dignité inhérente de
'enfant, et conformément 2 la présente Charte.

6. Les Etats Parties 4 la présente charle prennent toutes les
mesures approprices pour veiller 2 ce que les filles qui deviennent
enceintes avant d'avoir achevé leur éducation aient Ia possibilité
de la poursuivre compte tenu de leurs aptitudes individuelles.

7. Aucune disposition du présent article ne peut étre interprétée
comme allant 2 I'encontre de la liberté d'un individu ou d'une institu-
tion de créer et de diriger un établissement d'enseigneraent, sous ré-
serve que les principes énoncés au paragraphe | du présent atticle
soient respectés et que l'enseignement dispensé dans cet élablisse-
ment respecte les normes minimales fixées par I'Etat compétent.

Anticle 12. - Loisirs, activités récréatives et culturelles.

1. Les Elats Patties reconnaissent le droit de l'enfant avu repos
et aux -loisirs, le droit de-se livrer 4 des jeux et A des aclivités
récréatives convenant & son dge et de participer librement &' la vie
culturelle et artistique.
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2. Les Etats parties respectent et favorisent le droit de I'enfant
& participer pleinement 2 Ia vie culturelle et artistique en favorisant
Téclosion d'activités culturelles, artistiques, récréatives et de loisirs
zppropriés et accessibles 4 tous. :

Aricle 13. - Enfants handicapés

1. Tout enfant qui est mentalement ou physiquement handicapé
2 droit & des mesures spéciales de protection correspondant 4 ses
besoins physiques et moraux et dans les conditions qui garantis-
sent sa dignité et qui favorisent son autonomie et sa participation
active 2 la vie communautaire.

2. Les Etals par'ﬁes 4 la présente Charte s'engagent, dans la
mesure des ressources disponibles, 4 fournir 2 Ienfant handicapé
et & ceux qui sont chargés de son entretien, l'assistance qui aura
&€ demandée et qui est appropriée compte tenu de la condition
de Fenfant et veifleront, notamment, 2 ce que l'enfant handicapé
ait effectivement accés 2 la formation, & la préparation 3 Ia vie
professionnelle et aux activités récréatives d'une manitre propre
a assurer le plus pleinement possible son intégration sociale, son
épanouissement individuel et son développement culturel et moral.

3. Les Etats parties a la présentc Charte utilisent les ressources
dont ils disposent en vue de donner progressivement la pleine
~commodit¢ de mouvement aux handicapés mentaux ou physiques
et de leur permettre l'accés aux édifices publics construits en
‘Elevation et aux autres lieux auxquels les handicapés peuvent
KEgitimement souhaiter avoir accés.

Article 14. - Santé et services médicaice

1. Tout enfant a le droit de jouir du meilleur &tat de santé
physique, mental et spirituel possible.

2. Les Etats parties 4 la présente Charte s'engagent 3 poursuivre
Ie plein exercice de ce droit, notamment en prenant les mesures
ax fins ci-aprds :

aj réduire la mortalité prénatale et infantile;

b) assurer 1a fourniture de l'assistance médicale et des soins
de santé nécessaires 3 tous les enfants, en mettant I'accent sur
le développement des soins de santé primaires;

© ¢ assurer la foumiture d'une alimentation adéquate et deau
potable; ' :
~ d) lutter contre la maladie ei la malnutrition dans le cadre des
- soins de santé primaires, moyennant l'application des techniques
appropriées; :
e} dispenser des soins appropriés aux femmes enceintes el aux
meres allaitanies;

J) développer la prophylaxic ¢t I'¢ducation ainsi que les services
. de planification familiale;

& intégrer les programmes de scrvices de base dans les plans
- de développement national.
g

h) veiller 4 ce que tous les secteurs de la Société, en particulier
les parents, les dirigeants de communautés d'enfants et les agents
commurnautaires soient informés el encouragés A utiliser les con-
- -maissances alimentaires en matiére de santé’ et de nutrition de
Tenfant : avantages de lallaitement au scin, hygiéne et hygiéne
du milicu et prévention des accidents domestiques et autres;

>

i) associer activement les organisations .non gouvemementales,
5 communautés locales et les populations bénéficiaires 2 la
planification et 4 la gestion des programmes de services de base
pour les enfants; '

J) soutenir, pai' des moyens techiniques et financiers, la mobi-
lisation des ressources des communautés locales en faveur du
développement des soins de santé primaires pour les enfants;

Atticle 15. - Travail des enfants

L. L'enfant est protégé de toute forme d'exploitation économi-
que et de l'exercice d'un travail qui comporte probablement des
dangers ou qui risque de perturber I'éducation de l'enfant ou de
compromettre sa santé -ou son développement ‘physique, mental,
_spirituel, moral et social.

2. Les Etats parties 2 Ia présente Charte prennent toutes les
mesures législatives et administratives appropriées pour assurer
Ia pleine application du présent article ‘qui vise aussi bien le secteur
officiel et informel que le secteur paralitle de I'emploi, compie tenu
des dispositions pertinentes des instruments de I'Organisation
internationale du Travail touchant les enfants. Les parties s'en-
gagent nolamment :

a) 4 fixer, par un loi & cet effet, I'ige minimal requis pour &tre
admis & exercer tel ou tel emploi,

b) a adopter des réglements appropriés concernant les heures
de travail et les conditions d'emploi,

¢} a prévoir des pénalités appropriées ou autres sanctions pour
garantir I'application effective du présent article.

d) a favoriser la diffusion 2 tous les secteurs de la communauié
d'informations sur les risques que comporte 'emploi d'une main-
d'oeuvre infantile.

Atticle 16. ~ Protection contre 'abus et
les mauvais traitements.

I. Les Etats Parties 2 la présence Charie prennent des mesures
legislatives, administratives, sociales et éducatives spécifiques
pour protéger l'enfant contre toute forme de tortures, traitéments
inhumains et dégradants, €1 en particulier toute forme d'atteinte
ou dabus physique ou mental, de négligence ou de mauvais
tratements, y compris les sévices sexuels, lorsqu'il est confié i
la garde d'un parent, d'un tutcur légal, de l'autorité scolaire ou
de toute autre personne ayant la parde de Fenfant.

2. Les mesures de protection prévues en vertu du présent article
comprennent des procédures effectives pour la création d'orga-
nismes de surveillance spéciaux chargés de fournir lenfant et
a ceux qui en ont Ia charge le soutien nécessaire ainsi que d'autres
formes de mesures préventives, et pour la détectidn et le signa-
lement des cas de négligences ou de mauvais traitements infligés
3 un enfant, l'engagement d'une procédure judiciaire et d'une
enquéte & ce sujet, le traitement du cas et son suivi,

Atticle 17. - Administration de la justice pour mineurs.

Tout enfant accusé ou déclaré coupable d'avoir enfreint la loi
pénal 2 droit 4 un traitement spécial compatible avec le sens qua
Tenfant de sa dignité et de sa valeur, el propre 4 renforcer le
respect de l'enfant pour les droits de Ihomme el les libertés
fondamentales des autres.

#
2. Les Litals Parties 4 Ia présente Charte doivent en particulier :

@) veiller & ce qu'aucun enfant qui est détenu ou .cmprisonné,
ou qui est autrement dépourvu de sa liberté ne soit soumis 3 Ia
_forture ou 2 des traitements ou chétiments inhumains ou dégra-
-dants;

'1{7" 5
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‘B) weiller 2 ce que les enfants soient separes des adultes sur -
Ies lieux de détention ou d'empnsonnement o

¢} veiller 4 ce que tout enfant accusé d'avoir enfreint la loi
pénale; :
i} soit présumé innocent jusqu'a ce qu'il ait éé dfiment
reconnu coupable;
i} soit informé promptement et en détail des accusations
poitées contre Iui et bénéficie des services d'un 1nterprete sl ne
peut comprendre la langue utilisée;

iif) recoive une assistance légale ou autre appropriée pour
préparer et présenter sa défense;

iv) voie son cas tranché aussi rapidement que possible par
un tribunal impartial et, s'fl est reconnu coupable, ait la possibilité
de faire appel auprds d'un tribunal de plus haute instance;

d} interdire 2 la presse et au public d'assister au procés.

3. Le but essentiel du traitement de l'enfant durant le proces,
et auss §'il est déclaré coupable d'avoir enfreint la loi pénale, est
son amendement, sa réiniégration au scin de sa famille et sa
rehabilitation sociale.

4. Un age minimal doit étre fixé, f:n—dccil duque! les cnfants ont
presumes ne pas avoir la capacilé d'enfreindre la loi pénale.

Article 18. - Protection de la famille.

I. La famille est la ceilule de base naturelle de la société. Elle
doit &tre protégée el soutenue par I'Etat pour son installation et
son développement.

2. Les Etats 3 la présente Charte prennent des mesures appro-
priées pour assurer I'égalité de droits et de responsabilités des
¢poux & I'égard des enfants durant le mariage et pendant sa
dissolution. En cas de dissolution, des dispositions sont prises
pour assurer la protection des enfants.

3. Aucun enfant ne peut étre privé de son entretien en raison
du statut marital de ses parents.

Article 19. - Soins et protection par les parents

1. Tout enfant a droit & 1a protection et aux soins de ses parents
et, si possible, réside avec ses demniers. Aucun enfani ne peut étre
séparé de ses parents contre son gré, sauf si lautorité judiciaire
décide, conformément aux lois applicables en 2 matiére, que cette
séparation est dans {'intérét méme de l'enfant.

2. Tout enfant qui est séparé de l'un de ses parents ou des.

deux a le droit de maintenir des relations personnelles et des
confacts directs avec ses deux parenis régulidrement.

3. Si'la séparation résulte de l'action d'un Etat pattic, celui-ci
doit foumir a I'enfant ou, A défaut, 4 un auire membre de la famille
des renseipnements nécessaires concernant le lieu de résidence du
ou des membres de la famille qui sont absents. Les Etats Parties
vellleront également 4 ce que la soumission d'une telle requéte n'ait
pas de conséquences facheuses pour la (ou les) personne (5) au
sujet de laquelle cctte requéte et formulée.

4. 81 un enfant est appréhendé par un Etat Partie, ses parents
ou son tuteur en sont informés par ledit Etat le plus rapidement
possible.

b

Anicle 20. - Responsabilité des parents

1. Les parents ou autres personnes chargées de Tenfant sont
responsables au premier chef de son éducation et de son épanouis-
sement et ont le devoir :

a) de veiller 2 ne jamais perdre de vue les intéréts de l'enfant;

b) d'assurer, complé tenu de leurs aptitudes et de leurs
capacités financiéres, les conditions de vie indispensables a
'épanouissement de l'enfant,

¢) de veiller 4 ce que la discipline domestique soit- administrée
de maniére 4 ce que l'enfant soit traité avec humanité et avec le
respect dii 2 la dignité humaine. -~

2. Les Etats Parties 4 la présente Charie, compte tenu de leurs
moyens et de leur 51tuat10n nationale, prennent toutes les mesures
appropriées pour - §

a) assister les parents ou autres personnes responsablcs de
l'enfant et, en cas de besoin, prévoir des programmes d'assistance
matérielle et .de soutien, notamment en ce qui concerne la nutrition,
la santé, I'éducatich, habillement et le logement.

b) assisier les parents ou autres personnes responsables de
l'enfant pour les aider & s'acquitter de leurs tiches vis-dvis de
l'enfant, et assurer l¢ développement d'iftstitutions qui se charpent
de donner des soins aux enfants.

¢} veiller & ce que les enfants des familles on les deux parents
travaillent, bénéficient d'instaliations et de sesvices de garderie.

Art. 21. - Protection contre les pratigues
sociales~ et culturelles.

1. Les Elals partics 4 la présentec Charte prennent-toutes les.
mesures appropriées pour abolir les coutumes et les pratiques
népatives, culturelles et sociales qui sont au détriment du bien -
étre, de la dignité, de la croissance et du développement normal
de lenfant, en pariculier;

@) les coutumes et pratiques préjudiciables 4 la santé, voire 3
la vie de l'enfant;

b) les coutumes et pratiques qui constituent une discrimination
a l'égard de certains enfants, pour des raisons de sexe ou autres
raisons.

2. Les mariages d'enfants el la promesse de jeunes filles et
garcons en mariage sont interdits et des mesures effectives, y
compris des lois, sont prises pour spécifier que I'ige minimal requis
pour le mariage est de 18 ans et pour rendre obligatoire l'enregis-
trement de tous les mariages dans un registre officiel.

Aricle 22, - Co:jlifs armes

1. Les Etats Parties & la présente. Charte s'engagent & respecter,
¢t a faire respecter les régles du droit international humanitaire
~applicables en cas de conflits armés qui affectent particulirement
les enfants. .

2. Les Etats Parties & la présente Charie prennent toutes les
mesures nécessaires pour veilier 4 ce qu'aucun enfant ne prenne
directement part aux hostilités et en padiculier, a ce qu'aucun enfant
ne soit enrdlé sous les drapeaux.

3. Les FEtats Parties 4 la présente Charte doivent, conformément
aux obligations qui leur incombent en vertu du droil intemational
humanitaire, protéger la population civile en cas de conflil armé
et prendre toutes les mesures possibles pour assurer la protection
ct le soin des enfants'qui sont affectés par un conflit armé. Ces
disposilions sapp]nqucnt aussi aux enfants dans des situations de
conflits ammés ‘infernes, de- tensions ou de troubles civils.
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Afticle 23. - Enfants réfugiés

Les Etats Parties 3 la présente Charie prennent toutes les
mesures appropriées pour veiller 2 ¢e qu'un enfant qui cherche a
obtenir le statut de réfugié, ou qui est considéré comme réfugié
cn vertu-du droit interational ou national applicable en Ia matigre
recoive, qu'il soit accompagné ou non par ses parents, un tuteur
Iégal ou un proche parent, la protection et I'assistance humanitaire
a laquelle il peut prétendre dans I'exercice des droits qui Iui sont

reconnus par la présence Charte el par tout autre instrument |

intemational relatif aux droits de 'homme et au droit humanitaire
auquel les Etals sont parties.

2. Les Etats *Parties aident les organisations intemationales
c'na:gecs de protéger et d'assister les refuglcs dans leurs efforts
pour protéger et assister les enfants visés au paragraphe 1 du
préscnt atticle et pour retrouver les parents ou les proches
d'enfants réfugiés non accompagnés en vue d'obtenir les rensei-
gnements nécessaires pour les remeftre 4 lenr famille.

3. 8i aucun parent, tuteur légal ou proche parent ne peut étre
trouvé, l'enfant se verra accordé la méme protection que tout autre
enfant privé, temporairement ou e¢n permanence, de son milieu
familial pour quelque raison que ce soit.

4. Les dispositions du présent article s'appliquent mutatis
mufandis aux enfants déplacés a I'intérieur d'un pays que ce soit
par suite d'une catastrophe naturclle, d'un conflit interne, de
troubles civils, d'un écroulement de I'édifice économique ¢t social,
ou de toule autre cause.

Article 24, - Adeption

Les Etats Partics qui reconnaissent le systéme de l'adoption
veillent 4 ce que Iintérét de l'enfant prévale dans tous les cas et
ils s'engagent notamment 3 :

aj) créer des institutions compélentes pour décider des ques-
tions d'adoption et veiller & ce que l'adoption soit effectuée
conformément aux lois et procédures applicables en la matiére et
sur la base de toules les informations pertinentes ef fiables
disponibles permettant de savoir si I'adoption peut &tre aulorisée
compte tenu du statul de I'enfant vis-dvis de ses parents, de ses
proches et de son tuteur ct si, le cas échéant, les personnes

concemées ont consenti en connaissance de cause 3 l'adoption

* apres avoir ét¢ conscillée de manitre appropriée.

b) reconnaitre que Iadoption transnationale dans les pays qui
‘ont ratifié la Convention intemationale ou la présente Charte ou
y ont adhéré, peut &re considérée comme un dernier recours pour
assurer fentretien de I'enfant, si celui-ci ne peut étre placé dans

. une famille d'accueil ou une famille adoptive, ou s'il est impossible

de prendre soin de 'enfant d'unc maniére appropriée dans son pays
d'origine;

¢} veiller & ce que Fenfant affecté par une adoption transnatio-
nale jouisse d'une protection et de normes équivalentes & celles
qui existent dans lc cas d'une adoption nationale;

d) prendre toutes les mesures appropriées pour que, en cas
d'adoption (ransnationale, ce placement ne donne pas lieu 2 un
trafic ni & un gain financier inapproprié pour ceux qui cherchent
a adopler un enfant; :

€) promouvoir les objectifs du présent arlicle en concluant des
accords hilatéraux ou multilatéraux, et s'attacher 4 ce que, dans ce
cadre, e placement d'un enfant dans un autre pays soit mené i
bien par les autorités ou organismes compétents;

.

. 3. les Etats Parties s'enpagent

§) créer un mécanisme chargé de surveiller le bien-&tre de lenfant
adopté. :

Atticle 25. - Sépararion' avec les parents

1. Tout enfant qui est, en permanence ou temporairement, privé
de son environnement familial pour quelque raison que ce soit, a
droit 4 une protection el une assistance spéciales.

2. Les Etats Parties & la présente Charte s'engagent  veiller 2 :

a) ce quun enfant qui est orphelin ou qui est temporairement
ou en permanence privé de son milieu familial, ou dont Fintérét exige
qu'il soit retiré de.ce milieu, regoive de soins familiaux et rempla-
cemenl, qui pourraient comprendre notamment le placement dans
un foyer d'accueil, ou le placement dans une institution convenable
assurant le soin des enfants;

B} ce que toutes ‘les mesures nécessaires soient prises pour
retrouver et réunir enfant avec les parents I3 od la séparation est
causée sur un déplacement interne et exteme provoqué par des
conflits armés ou des catastrophes culturclies;

2. Si l'on envisage de placer un enfant dans une structure
d'accueil ou d'adoption, en considérant l'intérét de l'enfant, on ne
perdra pas de vue quil est souhaitable d'assurer une continuité
dans I'éducation de I'enfant et on ne perdra pas de vue les origines
ethniques, religicuses et linguistiques de f'enfant,

Article 26. - Protection contre lapartheid
el la discrimination
[. Les, Etats Parties 4 [a présente Charte s'engagent individuel-
lement ef collectivement, & accorder la plus haute priorité aux
besoins spéciaux des enfants qui vivent sous le régime d'apartheid.

2, Les Ftats Parties 4 la présente Charte s'engagent ¢n outre,
individuellement et collectivemerit, & accorder la plus haute priorité
aux besoins, spéciaux des enfants qui vivent sous des régimes
pratiquant la discrimination raciale, ethnique, religieuse ou toutes
autres formes de discrimination ainsi que dans les Etats sujets a
la destabilisation milllalre

Y

a_foumir, chaque fois quc
possible, une assistance matérielle 2 ces enfants et & orienter leurs
efforts vers I'élimination de toutes les formes de dlscnmmalmn ]
d'apartheid du continent afticain.

Atticle 27. - Exploitation sexuelle

1. Les Etats Parlics 4 Ia présente Charle scngagcnt 4 protéger
l'enfant contre 1oute forme d'exploitation ou de mauvais traitements
sexuels et s'engagent en particulier 4 prendre des mesurcs pour
empécner; _

a) lincitation, la coercition ou l'encouragement d'un enfant a
s'engager dans toute activité sexuelle;

&) Tutilisation denfants dans des activités ¢t des scénes ou
publications ~pornographiques;

Article 28. - Consommation de drogues

Les Eial§ Parties 24 la présente Charte prennent-toutes les
mesures appropriées pour protéger enfant contre 'usage illigite de
substances narcotiques ¢t psychotropes telles que défipies danr
les traits internationaux pertinents, et pour cmpécher l'utilisatios,
des enfants dans la production et le trafic de ces substances.
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Article. 29. - Vente traite, enlevemeni -, endtr::te

Les Etais Parties 3 la présenie Charte” prennenl les mesures
Zpproprifes pour empécher : -

g) Tenlévement, la vente ou le trafic d'enfants 2 quelque fin que
€e soif ou sous toute forme que ce soit, par toute personne que
€e soil, y compris leurs parents ou leur tuteur lépal;

D) Tutilisation des enfanis dans la mendicité.

Article 30. - Enfants des méres emprisonnées
Les Etats Pdrties 4 1a présente Charte s'engagent a prévoir un
‘trzitement spécial pour les femmes enceintes et les méres de
nourrisons et de jeunes enfants qui ont été accusées ou jugées cou-
pebles dinfraction 4 Ia loi pénale et s'engagent en particulier 4 ;
a) veiller & ce quune peine autre qu'une peine d'emprisonnement
. soit envisagée d'abord dans tous les cas lorsqu'une sentence est
. rendue contre ces meéres;
f by éablir et.promouvoir des mesures changeant l'emprisonne-
. ment en institution pour le traitement de ces meéres;

¢ créer des institutions spemales pour assurer la détention de
o5 meres;

d) weiller 3 interdire qu'une meére soit emprisonnée avec son
enfant;

) veiller 3 interdire qu'une sentence de mort soit rendue contre
es méres; &

J) veiller & ce que le systéme pénitencier ait essentiellement pour
but Ia réforme, la réintégration de la mére au sein de la famille et
k= réhabilitation sociale.

Atticle 31. - Responsabilités des enfants

Tout enfant a des responsabilités envers sa famille, la société,
IEtat et toute autre communauté reconnue légalement ainsi qu'en-
vers Ja communauté internationale. L'enfant, selon son dge et ses
capacités, et sous rserve des restrictions contenues dans la
présente Charte, a le devoir :

a} d'oeuvrer pour la cohésion de sa famille, de respecier ses

.. parents, ses supéricurs et les personnes Agées en toutes circons-
tances ¢t de les assister en cas de besoin;

b) de servir la communauté nationale én plagant ses capacités
_physiques et intellectuelles & sa disposition;
¢) de préserver et de renforcer les valeurs culturelles afticaines

dans ces rapports avec les autres membres de la société, dans un
esprit de tolérance, de dialogue el de consultation, de contribuer
au bien-étre moral de la société;

e} de préserver ¢t de renforcer l’indépendance nationale et
_ Imiégrité de son pays;

/) de contribuer du mieux de ses capacités, en foutes circons-
- tances et 4 tous les niveaux, a promouvmr et 4 réaliser l'unité
afficaine.
DEUXIEME PARTIE,
Chapitre IT
Article 32. - Création et organisation d'un comité
sur les droits et le bien-étre de l'enfant

Le Comité
14

Un comité africdin d'experts sur les droits et le bien-gire_de

Venfant ci-aprés dénommé « le Comité » est ¢réé auprés de.

. TOrganisation de I'Unité africaine pour promouvoir* e{ proteger les
dmoits et le bien-étre de l'enfant,

Article 33. - Composition

1. Le Comité est composé de onze membres ayant les plus hautes
qualités de moralité, d'intégrité, d'impartialité et de compétence pour
toutes les questions concernant les droits et bien-étre de I'enfant,

2. - Les membres du Comité siégent 2 titre personnel.

3. - Le Comité ne peut comprendre pius d'un ressortissant du
méme Etat. ¢

Artticle 34. - Election

Dés l'entrée en vigueur de-la présente Charte, les membres du
Comité sont élus au scrutin secret par la Conférence des Chefs
d'Etat et de Gouvemement sur une liste de personnes présentées
a cet cffet par les Efats parties 4 la-présente Charte.

Anticle. 35. - Candidats

Chaque Etat Partie 2 la présente Charte peut présenter deux candi-
dats au plus. Les candidats doivent &tre des ressorlissants de i'un des
Etats Parties 4 la présente Charte. Quand deux candidats sont présen-
1és par un Etat, 'un des deux ne peut étre national de cet Etat.

Article 36.

Le Secrétaire général-de FOrganisation de 1Unité afticaine invile
les Etats Parties & la présente Charle 4 procéder, dans une délai
d'au moins -six mois avant les élections, & la présentation des
candidats au Comité.

2. Le Secrétaire général de I'Organisation de 1'Unité africaine
dresse la liste alphabélique des candidats el la communique aux
Chefs d'Ftat et de Gouvernemen{ au moins deux mois avant les
élections.

Atticle 37. - Durée du mandat

1. Les membres du Comité sont €lus pour un mandat de cinq
ans el ne peuvent 8lre rééligibles. Toutefois, le mandat de quatre
des membres élus lors de la premiére élection prend fin au bout
de deux ans ct le mandat des six autres au bout de quatre ans.

2. Immédiatement aprés la premiére €lection, les noms des
membres visés 4 l'alinéa 1 du présent article sont tirés au sort par
le Président de la Conférence.

3, Le Secrétaire pénéral de I'Organisation de 1'Unité africaine
convoque la premiére rénion du Comité au si¢ge de 'Organisation,
dans les six mois suivant I'élection des membres du Comité e,
ensuite, le Comité se réunit chaque fois que nécessaire sur
convocation de son président, au moins une fois par an.

Agicle 38. - Burear;

1. Le Comité établit son réglement intérieur.
2. Le Comité €lit son bureau pour une péricde de deux ans.
3. Le quorum est constitué par sept membres du Comité,

4, En cas de partage égal des voix, Ie Pres1denl a une voix.
prépondérante.

5. Les langues de travail du Comité sont les langues officielles
de I'OUA.

- Article 39.

Si un membre du Comité laisse son poste vacant pour quelque
raison que ce soit avant que son mandat soit venu & terme, I'Etat
qui_aura désigné ce membre en désignera un autre pamu ses
ressortissants pour servir pendant la durée du mandat qui restera
4 courir, sous réserve de l’approbatmn de la Confétence.
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Article 46. ; Secrétariat : .

1. Le Secrifarial ‘général de TOrganisation de I'Unité africaine
&signe un secrétaire du Comité. '

Atticle 41. - Priviléges et immunités

Dans lexercice de leurs fonctions, les membres du Comité
jJouissent des’ priviléges et immunités prévus dans la Convention
" générale sur les privileges et immunités de I'Organisation de l'unité
afiicaine.

Chapitre I Mandat et procédure dif Comite
MANDAT

Atticle 42. - Le Comité a pour mission de :

‘@) promouvoir et protéger les droils consacrés dans la présente
Charte el notamment :

]

i) rassembler les documents et les informations, faire pro-
cider 4 deb évaluations inter-disciplinaires concemant les proble-
mes afficains dans le domaine des droits et la protection de Fenfait,
organiser des réunions, encourager les institutions nationales et
Iocales compélentes en matitre de droits et de protection de
Tenfant, ¢t au besoin, faire connaftre ses vues et présenter des
recommandations aux gouverncments;

i) élaborer et formuler des principes el des regles visant
a protéger les droits et le bien-ére de lenfanl en Affrique;

i) coopérer avcc d'autres institutions et organisations
africaines intemationales ¢f régionales s'occupant de la promotion
. et de la protection des droits el du bicn-étre de l'enfant.

b) suivre I'application "des droils consacrés dans la présente
Charte el veiller & leur respect; )

¢) interpréter les dispositions de la présente Charte 2 Ia demande
des Bats Pariies , des institutions de I'Organisation de I'Unité
africaine ou de foute autre ipstitution reconnue par cette Organi-
sation ou par un Elal membre;

d) s'acquitter de toute autre tdche qui pourrait lui &tre confiée
par Ia Conférence des Chefs d'Etat ct de Gouvernement, par le
Secritaire général de FOUA ou. par tout autre organe de YOUA.

Article 43. - Soumission des rapporits

. 1. Tout Etal Partic & la présente Charte s'engage & soumeltre
au Comité par lintermédiaire du Secrétaire général de IOrganisation
de I'Unité africaine, des rapports sur les mesures qulils auronit
" z2doptées pour donner effet aux dispositions de Ia présente Charte
ainsi que sur les progrés réalisés dans l'exercice de ces droits :

’  g) dans les deux ans qui suivront lentrée en vigueur de Ta

présenic Charte pour 'Etat Partie concerné;
b} ensuite, tous les (rois ans.
2. Tout rapport élabli en vertu du présent article doit :

a) contenir suffisamment d'informations sur la mise en ocuvre
de la ‘présentc Charte dans le pays considéré;

b) indiquer, le cas échéant, les facteurs ef les difficultés qui
entravent le respeet des obligations prévucs par la présente Charte.

A REPUBLIQUE

"3. Un Ftat Parpeqpl aura présenté un premier rapport complet
au Comilé n'aura.pas besoin dans les rapports qu'il présentera
ultérieurement -en " application de paragraphe 1 :

a)lidu_,_p'r‘_é':’gér_l_t. article, de répéter les renseignements de bases
qu'il ‘aura précédemment fournis.

Atlicle 44. - Communications

1. Le Comité est habilité & recevoir des communications con-
cemnant foufe question traitée par la présente Charte, de tout
individu, groupe ou organisalion non gouvernementale reconnuc
par I'Organisation de 1'Unité afticaine, par un FEiat membre, ou par
'Organisation des Nations_ unies.

.

Aticle 43. - Investigation

1. Le Comité peut recourir 3 toute méthode appropriée pour
enquéter sur toute question relevant de la présente Charte, deman-
der aux Ftats Parties toute information pertinente sur Iapplication
de la présente Charte et recourir 4 oute méthode appropriée pour
enquéter sur les mesures adoptées par un Ftat Partie pour appliquer
la présente Charte.

2. Le Comité soumet a chacune des sessions ordinaires de la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement, un rapport sur
ses activités.

3. Le Comité publie son rappori aptés examen par la Conférence
des Chefs d'Etat et de Gouvemnement.

4. Les Ftats Parties assurent aux rapports du (lomité unc large
diffusion dans leurs propres pays.

Chapitre IV
' Article 46. - Dispositions diverses
SOURCES D'INSPIRATION

Le Comité s'inspire du droit international relatif aux droits de
I'homme, notamment des dispositions de la Charte africaine des
Droits de 'Homme et des Peuples, de la Charte de I'Organisation de
FUnité africaine, de la Déclaration universelle des Droits de THomme,
de la-Convention internationale sur les Droits de 'Enfant ct d'autres
instruments adoptés par I'Organisations des Nations unies et par les
pays africains dans le domaine des droits de 'homme ainsi que des
valeurs du patrimoine traditionnel et culturel africain.

Arnicle 47. - Signature, ratification ou adhésion,
entrée en’ vigueur.

1. fa présentc Charte est ouvere & la signature des Eafs
membres de 'Organisation de I'Unité africaine.

2. La présente Charte sera soumise 2 la ratification ou a
tadhésion des Etats membres de I'OUA. Les instuments de
ratification ou d'adhésion & la présente Charte scront déposcs
auprés du Secrétaire général de I'Organisation de I'Unite africaine.

3. La présente Charie entrera en vigucur dans les 30 jours
suivant Ia réception par le Secrclaire général de 'Organisation de
I'"Unité africaine des instruments de ratification ou d'adhésion de
15 Ftats membres de FOrganisation de 'Unité afficaine.
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-Article 48, - Amendement et rev:smn

1. La presentc Charte peut &tre, amendee ou révisée si un Ftat
Partie envoie a cet effet une demande écrite au Secretalre général
de iOxgamsanon de I'Unité africaine, sous résefve que I'amende-
ment proposé soit soumis & la Conférence’ des Chefs d'Etat et de
Gouvermnement pour examen aprés que tous les Etats Parties en
alent ét¢ diiment avisés et _apres. que le Comité ait donne son
opinion sur I'amendement proposé. :

.

2. Tout amendemant est adopte ala majoué s1mple des Etats

Parties.

Adoptée par la Vmgt—snueme (‘onference des Chefs d‘Etat et de
Gouvemnement de 'OUA. ‘ .

Addis Abéba, Ethiopie, juillet 1999,

LOI n° 9842 du 8 septembre 1998
auntorisant le Président de la République A ratifier le Protocole
relatif 3 la Charte africaine des Droits de FHomme et des
Peuples portant création d'une Cour africaine des Droits de
I'Homme et des Peuples, adopté 3 Ouagadougou, le 9 juin 1998,

EXPOSE DES MOTIFS

C'est par sa Résolution AHG/Res. 220 (XXX) que la Conférence des
Chefs dEtats et de Gouvernemenl, réunie & Tunis, en juin 1994, a de-
mandé au Secrétaire général de I'Organisation de I'Unité africaine (QUA),
de convoquer une réunion d'experls gouvernementapx, en vue de recher-
cher, en rapport avec la Commission africaine des Droits de Homme et
"des Peuples, les voies et moyens de renforcer T'efficacité de la Commis-
sion, notamment, par la création d'une Cour africaine des Droits de
I'Homme et des Peuples (CADHP).

Fn application de cette résolution, uné rencontre regroupant les experts
juristes gouvernementaux, la Commission afticaine des Droits de I'Homme
et des Peuples et la Commission internationale de Juristes (C.I.J.}, s'est
tenue an Cap, ed Afrique du Sud, du 6 au 12 seplembre 1995.

L'avanl-projet de Protocole portant création de cette Cour, préparé par
les experts au cours de la rencontre du Cap, a &€ examiné el amendé en
. marge de la 218me session de la commission, avant d'&ire adopté lors du
342me Sommet des Chefs dEtat et de gouvernement, tenu 4 Ouagadougou
{(Burkina-Faso), du ler au 10 juin 1998,

La Cour africaine des Droits de I'Homme et des. Peuples en tant
quinstance juridictiondielle, ‘est chargée de veiller:a l'observation des régles
et des comportements individuels et collectifs edlctes par la Charte en
direction des Efats et de leurs démembrements. - '

Elle a compétence pour connditre de toutes les affaires et de tous les
différends dont elle est saisie pour. fout ce qui concemne l'interprétation et
Tapplication de la Charte africaine des Droits de 'Homme et des Peuples,
du présent protocole el de tout autre mslrument a['ncam apphcable et
relatif aux Droits de 'Homme,

La Cour peut étre saisie par la Commission, lEtat-partle qui a saisi la
Commission et I'Etat-Partie contre lequeI une plainte a ete mtmduﬂe

Elle peut, en outre, permettre aux individus ainsi quaux orgamsauons
non-gouvernementales dotées du statut d'abservateur auprds de la Com-
mission d'introduire, directement devant elle, des cas d'urgence ou des
vielations graves, systématiques ou massives des dioits d¢ YHomme.

"-JoinﬁAL_'. dl?.i:rcini:'t;f DELA REPUBLIQUE DU SENEGAL

La Cour est composé de onzZe juges, ressortissants des Fiats membres
de I'QUA, élus & titre personnel, pour un mandat de six ans , parmi les
_]unstes jouissant d'une trds haute autorité morale, d'une compétence et
dune expérience juridique, judiciaire ou académique reconnues, dans le
domaine des droits de Thomme et des peuples.

Elle élit son Président cl son Vice-président pour une penode de deux
ans, rcnouveiablc une seule fois.

Tout Etat-Partie s'engage 4 se conformer aux décisions rendies par. la
Cour dans tout litige ol ils sont en cause et 4 en assurer I'exécution dans
le délai’ fixé par la Cour.

Le présent Protocole, ouverl a la signature de tous les Ftats-Partics 2
la Charte, sera ratifié et les instruments de ratification déposés auprés du
Secrétaire général de I'OUA.

1l entrera en vigueur trente jours aprés le dépdt du quinzidme instru-
ments de ratification ou d'adhésion.

Le présent Protocole peut 8tre amendé. L'amendement entrera en vi-
gueur & I'égard da chaque Etet qui l'aura accepté, trente jours aprés la
notification de cefte acceptation au Secrétaire général de I'OUA.

Telle est I'écononie du présent projet de loi.

L’Assemblée nationale a délibéré et adoplé en sa séance du
mercredi 26 aolit 1998;

Le Président de Ia République promuigue la loi dont la teneur suit:

Article unique. - Le Président de la République est autorisé 3
ratifier le Protocole relatif 4 la Charte africaine des Droits de
I'Homme et des Peuples portant création dune Cour africaine des
Droits de 'Homme et des Peuples, adopté 2 Ouagadougou, le 9
juin 1998,

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 2 Dakar, le 8 septembre 1998.

LOI n° 9843 du 10 octebre 1998
pnrfant révision des articles 21 et 28 de la Constitution.

L'Assemblée nationale a délibéré ct adopté en sa séance du jeudi
27 aoht 1998, la loi dont la teneur suil :

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit :

Anticle unigpe. - Les articles 21 et 28 de la Constitution sont
abrogés et remplacés par les dispositions suivanies :

Art. 21. - Le Président de la République est élu au suffrage
universel direct ¢t au scrutin majoritaire & deux tours.

. Art. 28. - Le scrutin a lieu un dimanche.

Est élu au premier tour, le candidat ayant obtenu la majorité
absolue des suffrages exprimés. Si aucun candidat n'a obtenu la
majorité -absolue, il est procédé & un second tour du scrutin le
deuxiéme dimanche suivanf celui du premier tour.

- Seuls sont admis & se présenter 4 ce second tour les deux
candidats amrivés en téte au premier tour. En cas de contestation,
le second tour a licu le deuxiéme dimanche suivant le prononcé
de la décision du Conseil constitutionnel. -
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Au :wcond tour, la majorité relative suffi t
1= présente loi sera exécutee comme loi de l'Etat
Fait 2 Dakar, le 10 oclobre 1998.

LOI ORGANIQUE n° 98-44 du 10 octobre 1998 .

* relative aux indemnités des sénateurs.

EXPOSE DES MOTIFS

La lof n°® 98-11 du 22 mars 1998 porfant révision de la Constitution
a créé le Sénat et fixé les modalités de désignation des sénatewrs.

Le présent projet de loi organique a pour objet de déterminer 1és
indemnités des sénateurs en application de larticle 49 de la Constitution.

Ces indemnités sont fixées par analogic avec l'indemnité parlementaire
pergue par les députés prévue par l'ordonnance n° 63-04 du 6 juin 1963
modifié par fa loi n° 71-43 du 26 juillet 1971. .

Le taux de lindemnité parlementaire mensuelle est égal au traitement
afférent 4 Tpdice maximum de la hiérarchie des cadres du personnel de la
magistrature, du personnel militaire et des corps de fonctionnaires de
I'Etat.

La moitié¢ de I'indemnité est représentative des frais professionnels.

Les fonctionnaires en position de détachément peuvent choisir entre
leur traitement de fonctionnaire ¢! l'indemnité de parlementaire qui ne peut
&tre cumulée avec aucune aulre rémunération principale.

Une dérogation est prévue pour les sénateurs chargés par le pouvoir
exéeutif d'une mission temporaire.

Ceependant le cumul est possible avec une pension de refraite.

Le régime des prestations familiales des sénateurs est celui de la Fone-
tion publique. s

Telle est I'économie du présent proje\ de loi organique.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté en sa séance du jeudi
27 aolt 1998;

Le Conseil constitutionnel a déclaré conforme 2 la Constitution,;

Le Président de la République promulgue la loi organique dont Ia
teneur suit :

Arlicle premier. - Les sénateurs pergoivent une indemnité par--

- lemeptaire mensuelle égale au traitement afférent A l'indice maximum
de la hiérarchic des cadres du personnel de la magistrature, du
personnel militaire ¢t des cormps de fonctionnaires de T'Etat. La
moiti¢ de celte indemnité est représentative de frais professionnels.

Les fonctionnaires en position de détachement, sénateurs au
" Parlement, pergoivent soit I'indemnité fixée & I'alinéa précédent, soit
leur traitement de fonctionnaire lorsque celui-ci est supérieur a
ladite indemnité. '

Les dispositions du présent aricle ne sont pas applicables
pendant la durée de leurs fonctions aux sénateurs chargés par le
pouvoir exécutif d'une mission temporaire.

L'indemnité parlementaire ne peut étre cumulée. avec aucun
,imitement ni avec auvcune indemnité ayant le caractére dune
remunerahon principale.

I‘outef‘ol.s. le cumul est possible avec unc pension de retralte

Art 2. - Le régime des prestations famﬂtales des senateurs est
celui "de la Fonction publlque e

La présente loi orgamque sera executee comme loi - de I'Etat.
Fait & Dakar, le 10 octobre ._1998.‘ )

" LOI ORGANIQUE n° 98—45 du 10 octobre 1998

modifiant Ia loi n° 75-64 du 28 jum 1975 portant
T Joi orgamque relatlve aux lois de finances.

EX[’OSE DES MOTII'S

La loi n® 98-11 du 2 mars 1998 portant révision de la Consmutmn qui
a oréé le Sénat, prévoit le vote de la loi dg finances par P'Assemblée
nahonale et par le. Sénat.

Le present pr0_|et de loi orgamque a pour objet de metire en  cohérence
les dispositions de la loi organique n® 75-64 du 28 aoit 1975 avec les
nouvellee dispositions constitutionnelles.

Les changements opérés dans Ia loi organique n® 75-64 du 28 juin 1975
portent. sur les points suivants :

- remplacement aux articles 34 et 35, de « L'Assemblée nationale » par
« le Parlement ».

- création d'wn article 36 bis qui reprend les dispositions de larticle 57
de 1a Consfitution en ce qui conceme la procédure et les délais de vote des
lois de finances. i

Le délai retenu pour le vole par le Parlement de la loi de finances est
maintenud 60 jours au total. " .

Le délai prévu pour I'Assemblée nationale est de 35 jowrs en premiére
lecture et de 12 jours pour le Sénat. L'Assemblée nationale examine Ic texte
en seconde lecture aprés son passage au Sénat. :

Ces délais sont impératifs méme sir le projet -de loi de finances n'est
pas voté. '

Aprés chaque lecture, le Prés_ident de la République modifie le texte par
les amendements volés et acceptés par lui. o

La procédure d'urgence est ensuite utilisée pour l'examen du projet de
loi de finances dans les conditions fixées par l'article 60 de la Constitution.

En cas de retard dans le dépdt du projet de loi de finances, une session
extraordinaire est au besoin convoquée pour parfaire le délai de soixante
jours, Si 4 l'expiration de ce délai le projet de loi de finances n'est pas pas
voté, il est mis en vigueur par décret compte tenu des amendements votés
par I'Assemblée nationale ou le Sénat et acceptés par le Président de la
République.

Si au terme de cetie procédure, le projet de Ioi de finances n'a pu étre
voté avant le début de l'année financiére, le Président de la République est
aulorisé 4 teconduire par décret les services votés.

" Telle est Péconomie -du présent projet de loi organique.
L'Assemblée nationale a délibéré et adopié en sa séance du jeudi
27 aofit 1998 ; '

Le Conseil constitutionnel a déclaré conforme 2 1a Constitution ;

Le Président de la République promulgue la 101 organiqie dont la
teneur suit :

Article premier. - Aux articles 34 et 35 de la loi n° 75-64 du 28
juin 1975 portant loi organique relative aux lois de-finances, les
mots « I'Assemblée nationale » sont rem[ilacés par les mots
« Parlement », ’
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Ant. 2. - Tl est crée un article 36 bis ainsi libells :

jos ;
« Article 36 bis. - Le Parlement dispose de soixante jours au
ples pour voter les projets de lois de finances.

L'Assemblée nationale doit se prononcer en premidre leciure
dzns le délai de trente cing jours aprés le dép6t d'un projet de
foi de finances.

Le Sénat doit se prononcer en premiére lecture dans un délai
de douze jours aprés avoir &ié saisi.

Si I'Assemblée n'a pas émis un vote en premigre lecture sur
Tensemble du. projet de loi de finances dans un délai prévu au
deuxitme. alinéa du présent atticle, le Président de la République
saisit le Sénat du texte qu'il 2 initialement présenté, modifié, le cas
€chéant, par les amendements votés par I'Assemblée nationale et
acceptés par lui.

Si le Sénat n'a pas émis un vole sur l'ensemble du projet de
loi de finances dans le délai imparti, ou en cas de désaccord entre
YAssemblée nationale et le Sénat, le Président de la République
saisit &' nouveau J'Assembiée nationale du texte soumis au Sénal,
modifié, le cas échéant, par les amendements votés par le Sénat
et acceplés par lui.

Le projet de loi de finances est ensuite examiné selon ia
procédure d'urgence dans les conditions prévues 4 ladicle 60 de
Ia Constitution.

Lorsque le projet de loi de finances n'a pu &té déposé en temps
utile pour que le Parlement dispose, avant Ia fin de la session
- ondingire, du délai de soixante jours,cefle-ci est immédiatement et
de plein droit suivie d'une session extraordinaire dont Ia durée est
an plus égale au temps nécessaire pour parfaire ledit délai. Si 2
Yexpiration de ce délai,le projet de loi de finances n'est pas volé,
il est mis en vigueur par décret, compte tenu des amendements
votés par l'Assemblée nationale ou le Sénat et acceptés par le
Président de la République.

Si comple tenu de la procédure prévue i l'alinéa ci-dessus, le
projet de loi de finances n'a pu 8tre voté avant le début de l'année
financiére, le Président de la République est autorisé 4 reconduire
par décret les services votés ».

La présente loi organique sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 3 Dakar, Ie 10 octobre 1998.

LOI ORGANIQUE n° 98-46 du 10 octobre 1998

sur Forganisation de la Haute Cour de Justice,

f
EXPOSE DES MOTIFS

La Constitution en son article 85 institue une Haute Cour de Justice,
et en déitermine en méme temps la compétence i l'article 87,

La Haute Cour de Justice est composée de membres. élug, en nombre

€zz1 per I'Assemblée nationale et par le Sénat aprés chaqué renouvellement |
G= ces assemblées. L'ogganisation et [a procédure de cette juridicton sont

décsyminées par une loi organique.

.( .

Compte tent: dés récentes réformes institutionnelles, 4l est apparu -
opportun-de substituer une nouvelle loi organique & Ia toi organique n° 61
- 65 du 22 décembre 1961 modifiée sur l'organisation de la Haute Cour -
de Justice et la procédure suivie devant elle, plutdt que de procéder A Sa

simple modification formelle, d'autant plus que d'importantes mnovatlons

ont été introduites dans la loi organique.

Ainsi, le nombre de magistrats professionnels, membres de cette juﬁ-
diction a ét¢ augmenié. Ces magistrats proviennent de la haute hiérarchie
judiciaire : la Cour de Cassation et les cours d'appel.

La Haute Cour de justice, juridiction chargée de juger le Président de la
République pour haute trahison. Le Premier Ministre, les ministres et leurs
complices ¢n cas de complot contre la sfireté de I'Btat, est régie par une
procédure dérogatoire sur certains aspects, & la procédure contenue dans le
Code de Procédure est néanmoins respectueuse des droits de la défense. -

Sila c‘:omposilion de la Cour refldte son aspect politique, elle marque

-son aspect judiciaire par la présence & sa téte d'un haut magistrat, en

l'occurence le Premier Président de la Cour de Cassalion, supplée par le
Président de la Chambre pénale de la Cour de Cassation. En effet contrai-
rement & la loi organique n° 61-65 du 22 décembre 1961 qui attribuail la
présidence de la jur'diction au Premier Président de la Cour d'Appel, il a
semblé plus indiqué que cette haute juridiction soit présidée par la plus

* haute autorité de l'orcre judiciaire nationale, compte tenu du rang et de la

qualité des autorités po‘ht:que-: susceptibles d'étre déférées devant ceite
Cour.

Le ministére public est assuré pour les mémes raisons par le Procureur
général prés la Cour de Cassation. Son suppléant est le Premier Avocat
général prés ladite Cour. _

La commission dinstruction, désormais présidée par le Premier Prési-
dent de la Cour d'Appel est composée de magistrats du siége de la Cour
d'Appel.

L -

Pour renforcer Iindépendance de la Haute Cour de Justice par rapport
au Sénat et 4 l'Assemblée nationale, les juges membres de ces deux
assemblées ne participent pas aux votes des résolutions de mise en accu-
sation,

Telle est l'économie du présent projet de loi organique.

L'Assemblée nationale 2, aprés en avoir délibéré, a adopté en sa
séance du mercredi 26 aofit 1998;

Le Conseil constitutionnel a déclaré conforme a la Constitution ;

Ie Président de la République promulgue la loi dont la teneur
suit : )

TITRE PRJ?MIER. - COMPOSITION ET FONCTIONNEMENT.

Article premier. - La Haute Cour de Justice se compose du
Premier Président de lz2 Cour de Cassation, Président, et de huil
juges titulaires.

Elle:comprend en outre, un Président suppleant le Président de
la Chambre pénale de la Cour de Cassation et huit juges suppléants,

appelés 4 siper dans les conditions prévues a laricle 8 ci-
dessous.

An. 2, - Aprés chaque renouvellement et dans le mois qui suit
leur premidre réunion, I'Assemblée naticnale et le Sénal ¢lisent
chacun quatre juges titulaires et quatre juges suppléants.

Le scrutin est secret.

L'¢lection est acquise 3 la majorilé absolue des membres
composant l'assemblée concemée. .

11 est procédé dans les conditions au remplacemcnt des juges

titulaires ou suppléants dont les fonctions ont pris fin avant leur
terme normal pour quelque. cause que ce_Soit.
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A 3.
" suppléants préfent serment devant l'assemblée qui les a élus.

IIs jureni et promettent de bien et fidelement remplir leurs
* fonctions, de garder le secret des délibérations et des votes et de
se conduire en fout comme des dignes el loyaux magistrats.

Axt. 4. - Tout membre de la Haute Cour est tenu d'assister aux
zudiences et aux délibérations auxquelles il est convoqué.

En cas d'absence non justifiée pour motif grave; il est déclaré

démissionnaire par la Haute Cour statuant son d'office, soit 2 Ta .

tequeie du Ministére public.

L'assemblée dont il est issu est avisée de sa démission et
pourvoit 4 son remplacement,

- Tout membre de la Haute Cour peut éire récusé :
® - &'il est parent ou allié d'un accusé jusqu'au 6° degré en
ligne collatérale;
2°- &'l a été cité ou entendu comme témoin. Le Ministére public
" ou un accusé ne peuvent citer un membre de la Haute Cour
" quaprés l'autorisation de la Commission d'Instruction;

3% - 8l y a un motif d'inimitié capitale entre lui et l'accusé.
Art. 6. - La récusation est proposée dés l'ouverlure des débats.
Il y est statué par la Haute Cour.

Arl. 7. - Tout juge qui sait cause de récusation en sa personne,
méme en dehors des cas prévus 4 l'adicle 5 est tenu de la déclarer
% la Haute Cour qui décide s'il doit s'abstenir.

_ Art. 8 - Le Président suppléant remplace automatiquement le
Président titulaire en cas d'emp@chement. Toul juge titulaire député
ou sénateur absent ou empéché est remplacé par un suppléant
député ou sénateur parmi les suppléants élus. I est procédé
publiquement au tirage au sort.

Art. 9. - La démission volontaire d'un membre de la Haute Cour
est adressée au Président qui,la transmet 4 'assemblée qui I'2 élu,
1a démission’ prend effet 2 la date de [lection du remplagant.

An. 10. - Les fonctions des juges titulaires et suppléants élus
' per I'assemblée dont ils sont originaires prennent fin en méme
temps que les pouvoirs de cette assemblée.

Tout juge titulaire ou suppléant, qui cesse d'appartenir 3 son
"essemblée, cesse en méme temps d‘appartemr a la Haute Cour. 1
est pourvu & son remplacement.

" Ast 11, - T est créé auprés de la Haute Cour une Commission
dinstruction présidée par le Premier Président de 1a Cour d'Appel,
suppléé en cas dempéchement par le Président de la Chambre
d'Accusation et comprenant quatre membres titulaires et deux
suppléants.

Les membres titulaires et supQIeams sont désignés au début de

- chaque année judiciaire parmi les magistrats du siége de la Cour

d'Appel par TAssemblée générale de ladite Cour hors la présence
-des membres du parquet.

de’] plusxeurs membres titulaires de ladite commission, ils seront
remplacés par les suppléants.

Dans le cas ot I'un des membres élus de la commission cesserait
définitivement ses fonctipns pour quelque cause que ce soit, il sera
procédé & son remplaeement dans les formes prévues 2 lalinéa
premler du present article.

- Dis leur élection, Ies juges fitulaires et les juses

Dans l¢ cas d'mdtspomblhte ou d'absence momentanée d'un ou

accusés.

~

*Ant. 12, - Le Ministére-public prés la Haute Cour est exeicé par
le Procureur général prés la Cour de Cassation supléé par le Premier
Avocat général prés ladite Cour en cas d'empéchement.

Art. 13. - Les fonctions de greffier sont exercées par le Greffier
en Chef de la Cour de Cassation. 1l préte devant la Cour le serment
des greffiers et est tenu au secret professionnel.

Art. 14. - Le personnel] récessaire au fonctionnement de la Haute
Cour est mis 2 la disposition de cette juridiction par:le Premier
Président de la Cour de Cassation. = .

Art. 15. - Les crédits nécessaires au fonctionnement de la Haute
Cour sont inscrits ap budget général de I'Etat.

Les fonctions de juge, de membre de la Comm1s§10n d'Instruc-
tion et de membre du ministére public sont gratuites. Leur exercice
n'ouvre droit qud des remhoursements de frais.

Les- indemnités allouées au greffier et au personnel mis & la.
disposition du Président sont fixées par décret.

Att. 16. - Les dossiers des procédures terminées sont déposées
aux Archives nationales.

TITRE 1I. - PROCEDURE

Section 1. - Des mises en accusation

Art, 17, -
conditions prévues 4 I'anticle 87 de la Constitution, et portant mise
en accusation devant la Haute Cour contiennent les noms des
accusés, I'énoncé sommaire des-faits qui leur sont reprochés dans
les cas prévus a 'alinéa 2 de l'article 87 de la Constitution, e visa
des dispositions législatives en vertu desquelles est exercé [a
poursuite.

Art. 18. - Les membres des assemblées faisant partie de la Haute
Cour ne prennent part, ni aux debats ni au vote sur la mise en
accusation.

Art. 19. - Le Président de l'assemblée dont le vole a entrainé
Fadoption définitive de la résolution la communique sans délai au
Procureur général et donne avis de la transmission au Président
de fautre assembiée. f

Le Procureur général accuse réception sans délai.

Section 2. - De Pinstruction

Art. 20. - Dans les vingt quatre heures de la réception de la
réselution, le Procureur général notifie la mise en -accusation au
Président de la Haute Cour et au Pre31dent de la Commxssmn
d'Instruction

Art.21. - La Commission dInstruction est convoquee sans délaiy
sur ordre de son Président qui invite chaque inculpé 2 faire assuret.
sa défense par un avocat régulidrement mscnt ou par toute™
personne de son choix. : -

Faute par un mculpé de déferer & celte invitation, il Iui démgne: g

un défenseur d'office parmi les avocats inserits.

Jusqu'a 12 réunion de la Comm1ssxon d‘Instmctlon, son Pre81-

dent peut accomplir tous les actes d'mformafion utiles 2 la
manifestation de la vérité et peut décemer tout mandat contm les

Les resolutions des assemblées votées dans les

i

S e v

i Bos
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Déssa premiére réunion, la Commission confirme, le cas echeant,
Ias mandats décernés par-son Président.

- Ar. 22 -Ta Commission d'Instruction peut se falre asmster d'un
ou plusieurs magistrats qui regoivent commission rogaloue pour

mstruire une ou plusieurs affaires. Ces maglstrats sxégent ala

Commission avec voix consultative.

Art. 23. - Dans Ia mesure ol il n'y est pas dérogé par la presente_

loi, la Commission d'Instruction proczde 3 tous les actes qu'elle

juge utiles 4 la manifestation de la vérité selon les regles édictées -

par le Code de Procédure pénale et spécialement celles qui assurent
Izs droits de la défense.

Les actes de la Commission d'Instruction ne sont susceptibles
d'aucun recours.

La Commission statue sur les incidents de procédure et notam-
ment sur les nullités de l'instruction. Toute nullité non evoquee
avani la décision de renvoi est couverte.

_AM. 24, - Dans le cas prévu & l'alinéa premier de Tatticle 87 de
Ia Constitution, la Commission d'Tnstruction rend une décision de
renvoi qui apprécie s'il y a charges suffisantes de l'existence des

fzits €noncés dans les résolutions de mise en accusation, mais non -

| 1 qtmlﬁ?banon de ces faits.

Si linstruction fait apparaitre des faits d'un autre ordre que ceux
€noncés dans les résolutions de mise en accusation, Ia Commission

~ordonne la cothmunication du dossier au Procureur général.

"Le Procureur général saisit Ies présidents des assemblées.

Si les assemblées n'ont pas adopté dans les dix jours suivant
Ia communication du Procureur général, une motion étendant la
mise en accusation, la Commission reprend l'information sur les
demiers éléments de la procédure.

Axt. 25. - Dans Ie cas prévu 3 lalinéa 2 de larticle 87 de Ia
Constitution, la Commission d'Ihstraction est saisie des faits
qualifiés crimes et délits visés par les dispositions de 1z loi pénale
et énoncés dans la résolution portant mise en accusation.

Elle n'est saisic qua
dans ces résolufions.

Si Pinstruction fait apparaitre 4 la charge des accusés, des faits

ne relevant pas des dispositions énoncées dans les résolutions de

- Ia mise en accusation, il est fail application des alinéas 2 a 4. La

ta

procédure prévue & ces alinéas est également applicable dans le

" cas de complot contre la sreté de 'Etat, lorsque l'instruction fait

apparaitre la participation de coauteurs ou de complices.

Lorsque la procédure lui parait compléte, la Commission ordonne
sl y a licu, le renvoi devant Iz Haute Cour.

Axt. 26. - Au cours de la procédure d'instruction, le ministére

- public et la Défense peuvent faite citer tous témoins, sauf la réserve

poriée A larticle 5, et demander toutes confrontations.

»

[s peuvent assister  tous les actes d'insfruction.

Att. 27. - La constitution de partie civile n'est pas recevable
devant Ia Haute Cour.

Les actions en réparation de dommages ayant résulté de crimes
€t delits poursuivis devant la Haute Cour ne peuvent étre portées
gue devant les juridictions de droit commun,

Section 3. - Des débats et du jugement

Arn. 23 - A la requéte du Procureur général, le Président de la
H=re Cour fixe la date douventure des débats.

I'égard des seules personnes désignées -

Ala diligencé du Procureur général, les acc’uses'recowent huit

.jours au plus tard avant leur comparution devant la Haute Cour

signification de l'ordonnance .de rehvoi.

- An. 30. - Le greffier convoque les juges titulaires. Les juges
suppleants sont également convoqués. Ils assistent aux débats ‘et
remplacent le cas €chéant, les juges utuialres dans les conditions
prévues a larticle 8.

‘Ait. 31. - Les débats de la Haute Cour sont pubhce La Haute
Cour peut exceptionnellement. ordonner l¢ huis clos.

An. 32. - Les régles fixées par lé Code de Proccdure penalc
concernant les debats el les jupements en matitre comectionnelle
sont applicables devant la Haute Cour sous réserve des modifi-
cations prévues aux arlicles 33 & 37.

Art. 33. - La Haute Cour, aprés cldture des débats statue sur
la culpabilité . des - accusés. Il est voté séparémenit pour chaque
accusé sur chaque chef d'accusation et sur la question de savoir
s'it y a des circonstances atténuantes. I.e vote a lieu par bulleting
secrels A la majorité absolue:

Ar. 34. - Si l'accusé est déclaré coupable, il est voté sans
désemparer sur Iapplication de la peinc. Toutefois aprés deux
votes dans lesquels aucune peine n'aura obtenu la majorité des
voix, la peine Ia plus forte proposée dans ce vote sera écariée pour
le vote suivant et ainsi de suite en écartant chaque fois la peine
Ia plus forie jusqu'a ce gqu'une peine soit prononcée. par la majorité
absolue des votants.

Art. 35. - Les ariéts de la Haute Cour ne sont susceptibles ni
d'appel ni de pourvoi en cassation.

Art. 36. - Les régles de contumace sont applicables devant la
Haute Cour.

Alt. 37. - Tow incident élevé au cours des débats de Ia Haute
Cour peut, sur décision du Président, &tre joint au fond.

Toutefois, ils soni susceptibles de révision dans les formes et
conditions légales.

An. 38. - Sonl abrogées toules dlsposmons contraires 4 la
présente loi organique, notamment la loi organique n° 61-65 du 22
décembre 1961, modifiée par la loi organique n° 63-01 du 4 janvier
1963 et par la loi organique n? 63-03 du 4 janvier 1963. La présenie
loi organique sera exécutée comme loi orpanique de I'Eiat.

La présent¢ organique sera exéculée comme loi de I'Efat.
Fait & Dakar, le 10 octobre 1998.

LOI ORGANIQUE n° 9847 du 10 octobre 1998

complétant la loi organique n° 96-11 du 22 mars 1996 relative
ala limitation du camul des mandats électifs et de certaines
fonctions.

EXPOSE DES MOTIFS

L'introduction du bicaméralisme par la loi n°® 98-11 du 22 mars 1998
a enrichi la représentation nationale d'une deuxiéme chambre, le Sénat,
dirigé par un président.

.

Afin d'empécher une concentration des mandats politiques entre les

" mains de qielques élus, la loi organique n° 96-11 du 22 mai 1996 relative

a la limitation du cumul des mandats électifs ‘et de certaines fonctions a
été adoptée.
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Lzm«':le 2 de Ia Ioi susvisée sa;ipltquanl au Premdém de I'Assemblée
o=Sonzle, il est apparu nécessaite d'étendre également ses dispositions, au
Tresident du Sénal, qui sera ajouté i la liste établie par ledit article.

Teile est I'économie du presem projet de loi organique.

L’Assemblée nationale a délibéré el adopté en sa séance du jeudi
27 aofit 1998;

Le Conseil constitutionnel a déclaré conforme 3 la Constitution ;

Le Présideni de la République promulgue la loi organique dont la
teneur suil :

Article unique. - L'article 2 de la loi n® 96-11 du 22 mars 1996
relative 4 1a limitation du cumul des mandats €lectifs el de certaines
fonctions est complété ainsi qu'it suit :

Apres :
Président de I'Assemblée nationale,
. Ajouter :
Président du Sénat.
Le restc sans changement.
La présente loi organique sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 4 Dakar, le 10 octobre 1998.

LOI ORGANIQUE n° 9848 du 10 octobre 1998

relative 4 'élection des sénateurs représentant
les sénégalais de I'éxtérieur.

EXPQOSE DES MOTIFS

Conformément 3 l'aticle 49 bis de la loi constitutionnelle n® 98-11 du
. 2 mars 1998, le Sénat assure la représentation des collectivités locales de
b République et des Sénégalais établis hors du Sénégal.

"Le Code électoral, en ses dispositions de l'article LO 190, fixe le
nombre de sénateurs 4 soixante, dont trois senateurs représentant les
.Senegalals de l'extéricur.

Le collége électoral pour l'élection de ces sénateurs est constitué de

" Jensemble des délégués élus au Conseil supérieur des Sénégalais de IEx-

- térieur. Les listes de candidats sont présentés par les délégués élus au
Conseil supérieur des Sénégalais de I'Extérigur.

il convient de rappeler que le Conseil -supéricur des Sénégalais de
TExtérieur a éé créé par le décret n® 95-154 dwm @ fEvrier 1995, modifié
pex le décret n° 97-55 du 28 janvier 1997. Placé auprés du Ministre chargé
-Jes Sénépalais de PExtéricur, cet organe consultatif asswre la représentation
- Gas 8énégalais de l'extérieur.

Aux termes de l'article LO 201, I'4ge requis pour étre élu au Sénat est
€2 trente cinq ans révolus & la date des élections.

Teléction a lieu au scrutin de liste proportionnel.

Le collége est convoqué par arrété du Ministre chargé des Sénégalais de
TExiérieur.

' ".Compte tenu du nombre réduit d'électeurs (soixanie), et pour simplifier

les procedures il n'y a ni campagne électorale officielle, ni liste électorale,

ni carles dclecleur _
Les-resu]lats provisoires sont proclamés par le bureau de vote.

La i}roclamation des résultats définitifs ainsi que le contenticux é&lectoral

-sont du ressort du Conseil constitutionnel.

Telle est I'économie du présent projet.

LAssembIec nationale a délibéré et adopté en sa séance du
“mercredi 26 aofil 1998;

Le Conscil constitutionnel a déclaré conforme 4 la Const *ion;

Le Président de la République promulgue la loi dont la tencr suit:

TITRE PREMIER. - MODE D'ELECTION ET DUREE
DU MANDAT DES SENATEURS REPRESENTANT
LES SENEGALAIS DE L'EXTERIEUR.

Anicle premier. - Conformément 2 l'article LO 190 du Codc
électoral les Sénégalais de lextérieur somi représentés par trois
sénateurs.

Att. 2. - Seuls les délégués au Consei] supérieur des Sénégalais
de I'Extérieur peuvent présenter des listes de candidats.

La composition des listes de candidgts doit seproduire la
diversité des aires géographiques de résidence des Sénégalais de
lextérieur.

Art. 3. - Les sénateurs représentant les Sénégalais de I'extérieur
sont élus au scrutin de liste proportionnel sans panachage ni vote
préférentiel.

Le quotient électoral est obtenu en divisant ie nombre de
suffrages cxprimés par le nombre de sénateurs a élire. Autant de
fois ce quotient est contenu dans le nombre de suffrages obtenus
par une liste autant celle-ci obtient de candidats élus.

La répartition des restes se fajt selon le systéme de la plus forte
moyenne.

En cas d'égalité le siége est attribué au plus 4gé des candidats
susceptibles d'étre élus.

Art. 4. - Les sénateurs représentant les Sénégalais de l'extérieur
sont élus par un collége ¢lectoral composé des délégués au Conseil
supérieur des Sénégalais de I'Extérieur.

Att. 5. - Les membres du collége électoral dont 1€lection a ét¢
proclamée prennent pari au vole, méme si leur élection fait l'objet
d'une contestation. *

Art. 6. - Chaque liste de candidats comprend autant de candidats
suppléants que de siéges & pourvoir. En cas dc vacance d'un sidge
d'un sénateur, il est fait appel, en priorité, au candidat non &lu
placé en téte sur la liste dans laquelle s'est produite la vacance.
I est ensuite fait appel aux candidats suppléants apres ¢puisement .
de la liste des candidats non élus.

Aft. 7. - Les dispositions de l'article 1. 198 du Code électoral
relatif 3 V'expiration des pouvoirs du Sénat-et celles de I'article LO

-199 dudit Code concernan( le renouve]lement du Sénat sont

applicables aux sénateurs représentant les Sénégalais dé lextérieur.
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Chapitre 1. - Conditions d'éligibilite ¥ ¢
et d'incompatibilité
Art. 8. - Les dispositions des articles LO 150 4 LO 154, LO 200
et LO 201 du Code électoral relatifs aux conditions déligibilité et
aux inéligibilités sont applicables & I'élection des sénateurs repré-
sentant les Sénégalais de l'extérieur.

Ne peuvent, en outre, &lre €lus en cette qualité pendant la durée

de leurs fonctions et durant les six premiers mois qui suivent la
cessation de eelles-ci, les chefs de missions "diplomatiques ou
consulaires.

Att. 9. - Les dispositions des articles LO 155 4 LO 164 et LO
203 du Code électoral relatifs aux incompatibilités sont applicables
3 P'élection des sénateurs représentant les Sénégalais de l'extérieur.

Chapitre IIL. - Déclaration de candidature

Art. 10. - Les déclarations de candidature sont déposées au
ministére chargé des Sénégalais de P'Extérieur trente jours au moins
avant {a datc de scrutin, par le mandataire de la liste. Le Ministre
chargé des Sénégalais de I'Extéricur délivre un récépissé de ces
dépdts. Ce récpissé ne préjuge pas de fa recevabilité des can-
didatures présentées. Les déclarations regues au ministére chargé
des Sénégalais~de I'Extérieur et les pigces qui les accompagnent
sont tenues 3 la disposition de chaque liste de candidats qui peut
en vérifier le contenu par son mandataire.

Art. 11. - La déclaration de candidature doit comporter :
1° le titre de la liste;

2° les prénoms, nom, date et lieu de naissance de chacun des
candidats, leurs profession et domicile.

Les fistes présentées doivent &lre complétes et indiquef l'ordre
de présentation des candidats et suppléants.

Art. 12. - Les déclarations de candidature doivent étre accom-
pagnées, pour chaque candidat, des piéces suivantes :

1° un extrait d'acte de naissance datant de moins de six mois
ou Ja photocopic Iégalisée de la carte nationale d'identité;

2° un butletin n°® 3 du casier judiciaire datant de moins de {rois
mois; ,

3° une déclaration par laquelle I'intéressé certific qu'il posc sa
candidature, gu'il n'est candidat que sur.cet(c liste et qu'il ne se

trouve dans aucun des cas d'inéligibilité prévus par la présente loi.

Art. 13. - Tout candidat qui, de mauvaise foi, aura souscril une
déclaration inexacte sur son éligibilit¢ ou sur sa présence sur unc
fiste, sera puni d'un emprisonnement d'un mois & un an et d'une
amende de 18.000 & 360.000 F CFA. |

Ar. 14. - Nest pas recevable la liste qui :
1° est incompléte;

2° nest pas conforme aux dispositions des articles 11 et 12 de
la présente loi, relatives :

@) - aux indications obligatoires;
b) - aux piéces requises. )
Dans le cas od pour I'un des motifs énumérés ci-dessus, le
Ministre chargé des Sénégalais de I'Extérieur estime qu'une liste
1 | o . & - s s s
west pas recevablé, il notifié les motifs de sa--décision au

mandataire de ladite liste dans les trois jours suivant le dépot de
candidature. - : :

A : ’ X

Ar. 15. - Sl apparait quune déclaration de candidature a été
déposée en faveur dune personne inéligible, le Ministre chargé
des Sénégalais de I'éxtérieur doit, dans les trois jours suivanl le
dép6t de la candidature, saisir le Conseil constitutionnel qui statue
dans les trois jours de la saisine sur la recevabilité de la candi-
dature.

Si les délais mentionnés a lalinéa ci-dessus ne sont pas
respectés, la candidature doit &tre regue.

Att. 16. - Au plus tard vingt jours avant le scrutin, le Ministre

_chargé des Sénégalais de 'Extérieur amété et publie les déclarations

reques, modifiées éventueliement, compte tenu des dispositions de
l'atticle 15.

Art. 17. - En cas de contestation d'un acte du Ministre charpé
des Sénégalais de I'Extéricur fait en application des articles 10, 14
et 16, les mandataires de§ listes de candidats peuvent, dans les -
vingt quatre heures suivant la notification de la décision ou sa
publication, se pourvoir devant e Consei! constitutionnel qui
statue dans les trois jours qui suivent cclui de I'enregistrement de
la requéte. :

Ar. 18. - Aprés la date limite de dépdt des listes, adcune
substitution, aucun retrait dc candidature n'est admis.

Toutefois, entre cetic méme date et la veille du scrutin a z6ro
heure, en cas de décds ou d'inéligibilité de candidats, le mandataire
de 1a liste fait sans délai déclaration complémentaire de candidature
au Ministre chargé des Sénégalais de I'Extérieur qui la regoit &'l
y a lieu et en assure la diffusion par affichage au bureau de vote.

Chapitre 1V. - Opérations électorales
et recensement des votes.

Art. 19. - Les membres du Conseil supéricur des Sénégalais de
I'Extérieur sont convoqués, par lettre recommandée, en vue de
procéder 2 Iélection des sénateurs.

La date ¢t le licu de la réunion sont fixés par arméfé du Ministre
chargé des Sénégalais de 'Extéricur publié au moins quarantc jours
avant celle date.

Le serptin ne dure qu'un seul jour. Lrarrété de convocation {ixe
Iheure diouverture el de fermeture du scrutin.

Art. 20. - Le burcau de vote est composé :

*. du secrétaire permanent du Consel supérielf[ des Sénégalais
de I'Extérieur, Président;

- dun assesscur ef d'un secrétaire désignés par amflé du
Minisire chargé des Sénégalais de I'Extérieur parmi les fonction-
naires de la hiérarchie A ou B en activité;

- d'un représentant par liste de candidats, cn qualité’dé membre.

Les prénoms, nom et profession des représentants des listes de
candidats doivent &tre notifiés au Ministre chargé des S¢nigalais
de I'Extéricur au plus tard dix jours avant le scrutin.

Att. 21, - Les dispositions des articles L 65 2 L 71, 1. 73 al
78 of L 81 du Code électoral relatifs au déroulement ¢l au
recensement du vote soni applicables aux élections des sénateurs
représentant les Sénégalais de Texiérieur. :

Pour justifier son identité, I'électeur produit fune des picees
suivantes : passepori, carte nationale didentité, livrel militaire,

~ pérms de - conduire, liviet de pension civile ou militaire, carte

consulaire.
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Arst. 22 - Le président du bureau de vote proclame, provisci-

" rement, les résultats, qui sont aussitét affichés dans la salle de
. wole. Mention de ces résultats est portée au procés-verbal qui est

clos par la signature des membres du bureau. Tous les membres
dn bureau de vote doivent, obligatoirement, signer le procés-verbal.
Lzbsence de signature doit &ire motivée. Elle n'entraine pas,
cependant, la nullité du proés-verbal.

Chaque membre du bureau de vote doit recevoir une copie du
procés-verbal.

Art. 23, - L'original du procés-verbal et Tensemble des pitces

- annexées sont transmis au Conseil constitutionnel.

Si aucune contestation relative 4 la régularité des opérations
électorales n'a été déposée au greffe du Conscil constitutionnel
par T'un des candidats dans les cing jours suivant fa proclamation
provisoire par le bureau de vote, le Conseil dcclare les sénateurs
définitivement élus.

Les résultats définitifs sont publiés au Joumal officiel.
Chapitre V. - Contentieux et dispositions pénales.

Att. 24. - Les dispositions de T'arlicle LO 229 du Code é€lectoral
relafif au contenticux des éleciions sont applicables.

Anl. 25. - Les dispositions pénales des articles L 82 2 L. 108 du

“oode électoral sont applicables.

La présente’ loi organique sera éxccutée comme loi de IEtat.
Fait 2 Dakar, le 10 octobre 1998.

LOI ORGANIQUE n° 98-49 du 27 acfit 1998

modifiant le Code électoral.

EXPQSE DES MOTIFS

Le vote des lois relatives 4 I'élection des sénateurs depuis les sessions
exfraordinaires du mois de mars 1998 a offert Iheurcuse opportunité

* dapprofondir la réfledion & partir dun document structuré afin d'apporter

. e
-

électorale régionale une condition d'éligibilité des sénateurs. iy

quelques améliorations avant la mise en place prochaine de l'institution

. sénatoriale.

Ces améliorations entrainent les modiﬁcations des articles LO 201, LO
216 et LO 226.

Sur la modification & Farticle LO 201

Comme pour les &lections locales, l'exigence dune inscription sur la

Tiste électorale doit étre de rigueur en matiére d'élections sénatoriales pour |

justifier du nécessaire ancrage local des candidats.

Ainsi, apparait-il nécessaire d'ajouter un deuxiéme alinéa A Paricle 201
pour faite de I'inscription- sur les listes électorales de la cinconscription

Sur la modification de larticle LO 213

A Texclusion de tout autre moyen de propagande et sous réserve des
dispositions de larticle 1.O 216, seules des réunions électorales pour
Pélection des sénateurs peuvent é&re.tenues, conformément aux disposi--
tions de l'article 6 de la loi n° 78-02 du 28 janvier 1978 relative aux
réunions, pendant la duree de la campagne électorale. -

“ 221 gislative du code électoral relatif 2 F'Observatoire national des Elections. ~

Par dérogation aux dispositions de I'article 6 susvisées qui prévoient
que seuls peuvent assister 4 ces réunions les membres du collége électoral
de la circonscription, les dirigeants des partis ou coalitions de partis
politiques ayant présenté des listes de candidats peuvent également y étre
admis. .

Telle est I'économie du pn'ﬁent projet de loi organique.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopte en sa séance du 27
aolit 1998;

Le Conseil constitutionnel 2 déclaré conforme 3 Ia Constitution;

_Le Président de Iz République promulgue la loi dont la teneur suit:

Atticle premier. - 11 est ajouté le deuxiéme alinéa suivant a l'article
LO 201 « Nul ne peut &ire au Sénat s'il n'est inscrit sur les listes
€lectorales de la région ». :

Ari. 2. - L'aticle Lo 215 est abrogé et remplacé par les.
dispositions suivantes ; -

«La campagne électorale en vue de I'élection des sénateurs est
ouverte sept jours avant la date du scrutin. Elle prend fin Ia veille
des élections 3 zéro heure ».

An. 3. - Laricle LO 216 cst abrogé ot rcmp!acc par les
dispositions suivantes :

« Conformément aux dispositions de l'article 6 de Ia 101 n® 78-
02 du 28 janvier 1978 relative aux réunions, des téunions électorales
pour i%lection des sénateurs peuvent &ire tenues pendant la durée
de la campagne électorale.

Par dérogation aux dispositions de Farticle 6 susvisécs, seuls
peuvent assister & ces réunions les membres du collége électoral
de la circonscription, les candidats et les dirigeants des partis ou
coalitions dc partis politiques ayant présenté des listes de
candidats ».

Ar. 4. - Laticle LO 226 est modifié ainsi qull suit :

« les articles LO 217, Lo 128, Lo 130 et LO 131 sont applicables
3 Délection des sénateurs ».

La présente loi organique sera exécutée comme loi de IEtat
Fait 4 Dakar, le 10 octobre 1998.

LOX n° 9&50 du 27 aolt 1998.

niodiﬁant le Code électoral. -

EXPOSE DES MOTIFS

Le vote des lois relatives 4 1'dlection des Sénateurs depuis les sessions
extraordinaires dn mois de mars 1998 a offert I'heureuse opportunit¢
d'approfondir la réflexion & partir d'un document structuré, afin d'apporter
quelques améliorations, avant la mise en place prochaine de Tinstitution
sénatoriale.

Ces améliorations entraigent la modification des articles L. 189, L 198,
L206, L 210, L 223 et [ 225. De méme un article 206 bis nouveau est
inséré au dispositif existant. __

Sur la modfﬁcatibn de larticle L 189

Compte tenu de la composition et du caractére restreint du collége,
&lectoral pour les élections sénatoriales, il est apparu opportun de ne -
rendre applicable 2 I'élection des sénateurs dans les régions que les dispo-
sitions pertinentes du chapitre' préliminaire du titre premier de la partie

— £
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Lasticle L 158 dn Code &lectoral est donc abrogé et remplacé par les
dispositions du présent projet d'article.

Sur Ia modification de I'article L 198

. En précisant que « les pouvoirs du Sénat expirent 3 l'ouverture

‘de 1a session ordinaire d'avril qui suit la cinquitme année de son
&lection », l'asticle L 198 du Code électoral laisse présumer que Ia session”

daviil correspond & Ia fin du mandat de cing ans des sénateurs. Or il peut
arriver que pour diverses raisons, les sénateurs soient élus 4 une date telle
que le terme de leur mandat quinquennal ne coincide pas avec l'ouverture
de 1a session ordinaire du mois davril.

" Aussi convient i dintégrer cette donnée en réarnénapeant Tarticle 1. 198
par, potamment, la suppression de la référence 4 une division précise de
Tannée civile afin que, quel que soit le début du mandat des sénateurs,
Texpiration de leurs mandats puisse toujours coincider avec le terme de 1a
cinquizgme année de leur Election.

‘Sur la modification de l'article L 205

I <'agit par la modification de I'article L 205 ‘dharmoniser sés dispo-
sittons avec celles de larticle LO 201 qui exigent des candidats awx €lec-
tions sénateriales d'étre inscrits sur les listes &lectorales d'un département.

Aussi est-il appar nécessaire d'ajouter aux mentions que doivent com-
porier les déclamations de candidature le numéro de la carte d'électour de
candidats.

Sur l'institution d'un article L. 206 bis et la modification
de l'article L. 206

A Toccasion des élections sénatoriales, les finances publiques auront &
supporter les frais d'impression des circulaires des listes de candidats
devant étre distribuées a tous les électeurs ainsi que les autres charges
dimpression des cartes d'électeurs ct des auttes documents électoraux.

La mise en place du Sénat consacre Vinsitution du bicaméralisme dans

la représentation nationale. Pour une harmonisation dans l'application des -

dispositions du Code électoral, il s'est avéré nécessaire d'etendre & I'élection
des sénatenrs les mesures applicables a I'¢lection des députés a I'Assemblée
nationale, notamment en ce qui conceme le cautionnement.

Le montant du cautionnement, fixé par arrété pris cent vingt jours avant
le scrutin sera remboursé en cas d'élection d'un Sénateur sur une liste de
condidat. ‘

Le principe de l'exigence d'un cautionnement posé & l'article bis, il y a
licu par voie de conséquence d'ajouter a4 I'énumération des piéces devant
accompagner les déclarations de candidature, Vattestation de dépdt de
cautionnement qui sera F'objet d'un 5° & Yarlicle L. 206 du Code électoral.

Sur la modification de l'article 223

L'article 1. 223 alinéa 3 du Code é&lectoral dispose que les électeurs
inscrits ou omis de la liste électorale peuvent, dans les cing jours suivant
Ia publication de la liste, exercer un recours, devant le président du tribunal
départemental dans les conditions prévues par les articles 1. 42 et L 43.

Il s'agit de la liste électorale dressée par e gouverneur pour I'élection
des sénateurs. Or les articles L 42 et 1, 43 concemnent les listes électorales
dressées parJes commissions administratives d'élablissement et de révision
des listes électorales pour les é&lections législatives et présidentielles.

Le renvoi 4 ces arlicles est ainsi non un renvoi a I'identique mais a
Panalopue et doit étre reformulé.

Sur la modification de Uarticle L 223

Rar ailleurs pour les élections locales, rurales, municipales et régionaies,
Iinscription sur les listes électorales de leur circonscription respective, est
requise pour fes candidats et les membres des colléges électoraux.

10 octobre. 1998 °

Pour ce qui est des élections sénatoriales, cela constitue également, pour
les candidats une condition d'éligibilité. Cefte exigence réside dans la volente
dn législateur de favoriser l'ancrage, a la base, des élus locaux. Ce critére,
ne peut pas, pour des raisons évidentes, prévaloir en ce qui conceme les
députés qui somt cependant membres des colléges &lectoraux pour Félection
des sénatewrs. 1 est done indiqué de lui substituer la domiciliation dans
u département de 1a région.

Powr ce faire, jl a &1 apporté, une modification & larticle L 223 des
alinéas par T'ajout des alinéas 4 et 5 audit article.

. En outre, les deux demiers alinéas de l'article L 223 portent détermi-
nafion du mandat en vertu dugquel l'électeur qui cumule des mandats va
voter.

Telle est l'économie du présent projet de loi.

L'Assemblée nationale, a délibéré et adopté en sa séance du
jeudi 27 aoiit 1998; ’

Le Président de la République promuiguc la loi dont Ia teneur
suit :

Article premier. - L'article L 189 em abrogé ¢t remplacé par les
dispositions suivantes- :

« Les articles L premier 4 1. 12 et I.. 17 2 L. 20 du chapitre
préliminaire du titre premier du présent code sont applicables a
Iélection des sénateurs des régions.

Dans le cadre de leur mission, les membres de I'Gbservatoirc
national des Elections ont accts a toutes les sources d'information
et aux médias publics ».

An.2. - L'article L 192 est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes : ‘

« Les sépateurs des régions sont élus pour moitié au scrutin
majoritaire 4 un tour sur unc liste régionale ef pour moiti¢ au scrutin
proportionnel sur une liste régionale, sans panachage ni vote
préférentiel. 11 est appliqué le systéme du quotient régional. Pour
déterminer ce quoticnt, on divise le nombre des suffrages
valablement €xprimés par le nombre de sénateurs & élire dans la
région. Autant de fois ce quotient est contenu dans le nombre des
suffrages obtenus par chaque liste, autant celle-ci obtient de
candidats élus.

La répartition des restes se fait selon le systéme de la plus forte
moyenne.

En cas d'égalité, le siége est attribué au plus 8gé des candidats
susceptible d'étre élu.

Dans les régions ol le nombre des sénateurs a élire est impair,
ces sénateurs sont élus pour moitié au scrutin majoritaire 2 un four
sur une liste régionale et pour moiti# plus un au scrutin propor-
tionnel sur la liste régionale sans panachage ni vote préféreniicl.

Art. 3. - L'atticle L 196 est modifié par les dispositions ci-aprés:

« Dans le cas o un conseiller rural, mﬁnicipal ou de commune
d'arrondissement est également député ou conseiller régional, un
remplagant lui est désigné par le Président du conseil rural, du
conseil municipal ou du conseil d'arrondissement sur sa présentation.

Dans le cas ol un ‘consciller régional cst élu député, un
semplacant Ini est désigné sur sa présentation par le président du
conseil régional. .

Dans les deux cas précédents, le remplagant est choisi dans la liste
de candidature sur laquelle le titulaire des deux mandats a ¢ élu.

Les modalités de vote des remplagants sont fixées par décrel.
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Dhans le cas oft un conseiller de commune d'arrondissement est
. €zzlement conseiller municipal de Ia ville, il n'existe qu'un seul droit
* @e vote en qualité de conseiller de commune d'arrondissement ..

Ar 4. - L'atticle L 198 est modifié ainsi qu'il suit :

« Les pouvoirs du Sénat expirent au plus tard le 30 juin de Ia
cinquiéme année qui suit son élection, 4 la date d'ouverture de la
~ premiére session du Sénat nouvellement élu ».

Art. 5. - Le 3°) de l'alinéa premier de larticle L 205 est modifié
amsi quil suit :

3°) les prénoms, nom, date ¢t lieu de naissance de chacun des
candidats, leur numéro de leur carte d'électeur, leur profession et
domicile, avee la précision de leur service, emploi et lieu d'affec-
tation, sils sont agents de I'Etat ».

Art 6. - II est ajouté 2 l'adlicle L 206 un 5% qui sarticule ainsi
_quil suit :

5% - unc altestation du dépdt de cautionnement délivrée par
+ le Trésorier général ».

Ar. 7.- 1l est ajouté aprés l'atticle . 206 un atlicle L 206 bis
qui sarticule ainsi qu'il suit :

« Au plus tard quatre vingt dix jours avant celui du scrutin,
1n améié du Ministre de l'intérieur fixe le montant de cautionnement
qui doit &tre .versé au Trésor public par le mandataire d'un parti

~politique ou d'une coalition de patis politiques devant faire acle
de candidature. Ce cautionnement est' remboursé dans les quinze
Jours suivant la proclamation définitive des résultats 3 toute liste

ayant obtenu au moins un élu au Sénat.
‘ !

En cas d'irrecevabilité d'une liste de candidature, le cautionne-
ment est remboursé dans les quinze jours suivant la publication
des listes de candidats ».

Art. 8. - 1l est ajouté un 4°) a l'aticle L 210 ainsi qu'il suit :

4%) - ne comporterait pas le¢ récépissé du Trésorier général
attestant du dépdt de cautionnemeni »,

Art. 9. - Les alinéas 3 et suivants de l'aricle L 223 sont abrogés
et remplacés par les dispositions suivantes :

- . L2 . . ¥
« Les électeurs inscrits ou omis sur 1a liste électorale peuvent,
dans les cing jours suivant la publication de la liste, exercer un

Tecours en rectification de 1a liste-dressée pdr le gouverneur devant

le président du tribunal dépariemental, dans les mémes conditions
que celles prévues par les articles L 42 et L 43.

Au plus tard cin 2 jours avant le scrutin, les députés élus
sur la liste nationale sw.. tenus de comimuniquer au gouvemeur

le dépariement ol ils entendent exercer leur droit de vote.
‘)
A défaut d'or
le gouvernew
sur les listes

n expresse de la part des électeurs concernés,
de d'office en se référant au lieu d'inscription
iles ou au domicile des intéressés ..

La présente . sera exécutée comme loi de 'Etat.

Fait 3 Dakar, le 10 octobre 1998,

CONSEIL CONSTITUTIONNEL

AFFAIRE n® 8-C-88 du 8 octobre 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 2 septembre 1998 d'un
recours en inconstitutionnalité conire la loi portant révision des
articles 21 et 28 de la Constitution votée par I'dssemblée
nationale le jeudi 27 aodt 1998, introduit par Abdoulaye Faye,
Coumbe B3, Amath Dansokho, Modou Diagne, Awa Diop,
Mamadou Diop, Papa .Diop, Mamadou Lamine Dramé,
Abdou Fuall, Alioune Niang, Landing Savané, Abdoulaye” Sy,
Amadou Yoro Sy, Iba Der Thiam, Doudou Wade du groupe «
Liberté, Démocratie et Progrés » et Djibo Ké, Modon Amar,
Abdoulaye Bathily, Abdou Aziz Diagie, Madior Diouf, Famara
Sarr, Boubacar Thioub, Abdourahmane Touré du groupe «
Démacratie et Liberté », tous députés d I'dsemblée nationale.

Le CONSEIL CONSTITUTIONNEL,
Vu la Conslifutio_n, notamment en ses articles 8% et 63 - 2¢;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil
constitutionnel, notamment en son article premier;

Vu le recours des 23 députés en date du 2 septembre [998;

Vu Vextrait du procgs-verbal analytique de Ia séance du jeudi 27 aofit
1998 de PAssemblée nationale réunic en session ordinaire.

Le rapporieur ayant é&té entendu en son tapport;

Aprés en avoir délibéré conformément a la loi:
En la forme

Sur la récevabilité du recours

1 - considérant que par requéte en date du 31 aofit 1998, enregistrée
le 2 septembre 1998 au greffe du Conscil constitutionnel sous le
n° 9-C-98, 23 députés & I'Assemblée nationale ont saisi le Conseil cons-
titutionnel aux fins de voir déclarer inconstitutionnelle la loi portant révi-
sion des arlicles 21 et 28 de la Constitulion volée par I'Assemblée
nationale le 27 aolit 1998

2 - considérant que le recours est recevable comme ayant été introduit
conformément i l'article 63-2¢ de la Constitution et & F'article premier de
Ia loi organique 92-23 dn 30 mai 1992 sur le Conseil constitutionnel, dans
les délai et forme prescrits par la loi;

Au fond

3 - considérant qui {'appui de leur recours, les auteurs de la saisine
font grief & la loi portant révision des articles 21 et 28 de la Constitution
détre entdchée de vice de forme pour avoir éié adoptée en violation de
Iarticle 69 de la Constitution et de l'article 52 du reg]emenl intérieur de
I'Asserpblée nationale en ses alinéas ler, 2 ¢t 4;

4 -"considérant que [a loi attachée modifie les articles 21 et 28 de 1a
Constitution; qu'elle est donc une loi constitutionnelle dont le contrdle
échappe 4 la compétence du Conseil constitutionnel;

5 - considérant, en ce qui concerne la violalion dgs alinéas ler. 2 et 4 de
l'article 52 du réglement intérieur de 'Assemblée nationale, que le contenticux
y relatif n'entre pas dans la compétence du Conseil constitutionnel.

DEecipE

Article premier, - Le contrdle de la loi portant révision des
arlicles 21 et 28 de la Constitution votée par I'Assembiée nationalc .
en sa séance-du 27 aofit 1998, échappe 2 la compétence du Conseil
constitationnel. )

An. 2. - La présente décision sera publiée au Journal officiel
de la République du Sénégal;
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D&ibérée par Ie Consell constitutionne! en sa séance du 9

‘octobre 1998 2 faquelle siégeaient :

MM Youssoupha Ndiaye, Président:
Ibou Diaits, Vice-président; .
Amedou So, membre;
Mamadoun L8, membre.

Avec Tassistance de M° Ndeye Maguette Mbengue, Greﬁ‘ fer
en Chef

En foi de quoi, la présente décision a €€ signée par le Président,
¥ Vice-président, les autre membres et le Greffier en Chef.

AFFAIRE n® 10-C-98 du 9 octobre 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 2 septembre 1998 d'un-
recours en inconstitutionnalité contre la loi n® 12/98 portant
révision de larticle 196 du Code électoral adopté par l'dssem-
blse nationale le jeudi 27 aotit 1998 par Abdoulaye Faye. Amath
Dansokko, Modon Fada Diagne, Awa Diop, Mamadou Diop,

- Mamadeu Lamine Dramé, Abdou Fall, Alioune Niang, Abdoulaye

Sv. Amadou Yoro Sy. Doudou. Wade, Seynabou Wade, Bocar
Sadikh Kine, Papa Birama Ndiaye, Djibo Leyfi Kd, Modou Amar,
Famara Sarr, Boubacar Thioub , Moussa Sow, députés d

-TAssemblée nationale.

LEe ConsEIL CONSTITUTIONNEL, s

Vu 12 Constitution, nolamment en ses articles 82 et 63 - 2¢;
Vu la loi organique n° 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitu-

ticanel nolamment en son article premier;

Vu le recours des 19 députés en date du 2 septembre 1998;
Le rapporteur ayant été entendu en son rapport;
Aprés en aveir délibéré conformément & la loi;
En la forme
. Sur Ta recevabilité du recours &,

I - considérant que par requéte en date du 2 septembre 1998, enregistrée
le méme jour au greffe du Conseil constitutionnel sous le n° 10-C-98, 19
députés i 'Assemblée nationale ont saisi le Conseil constitutionnel aux fins

* de voir déclarer inconstitutionnelle la loi portant révision de l'anticle L 196

du Code électoral adoptée par 'Assembiée nationale le jeudi 27 aofit 1998;

2 - considérant que le présent recours est recevable comme ayantrété
introduit conformément 4 larticle 63 - 2e de la Constitution et i l'arlicle
premier de la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil
consti!utionnel, dans les délai et forme prescrits par la loi;

Au fond

3 - considérant qu l'appui de Ieur recours, les auteurs de 1a saisine,
aprés avoir rappelé les considérants 11 et 12 de la décision n® 3-C-98 du
3 mars 1998 du Conseil constitutionnel, soutiennent que « Tarticle L. 196
viole des dispositions de Tarticle premier, de ['article 2 alinéa 3, de Varticle
7 d¢ la Constitution qui posent le principe de I'égalité de tous les citoyens
devant la loi, de larticle 6 de la Déclaration universelle des Droits dec
THomme et du Citoyen de 1789, de l'article 7 de la Déclaration universelle
des Dioits de I'Homme de 1948 et de Tatticle 3 de la Charte africaine des
Droits de I'Homme el des Peuplés de 1981 ».

4 - considérant que les requérants demandent en outre au Conseil
constitutionne] « de constater la contrariété entre les dispositions de

Tarticle L 28 du Code électoral institué par fa loi n® 97-15 du 8 scptcmbre :

1997... et l'article L 196 »;

Sur I'mconsutuuonnahte de Tarticle L 196 modifié du Code électoral:

5 - considérant que Tarticle L 196 modifié soumis 4 'examen du Conseil
constitutionnel dispose :

« Dans Ie cas oft un conseiller rural, municipal 'ou de commune d'ar-
rondissement est également député ou conseiller régional, un remplagant lui
est désigné pour le président du conseil rural, du conseil mumcnpal ou du
consezl d'arrondissement sur sa présentation.

« Dans le cas oft un conseiller régional est &élu député, un remplagant
lui est désigné sur sa présentation par le président du conseil régional.

« Dans les deux cas précédents, le remplagant et obligatoirement -choisi
parmi les électeurs inscrits sur les listes électorales du département en
dehors- de membres du collzge électoral sénatorial.

« Dans le cas ot un conseiller de commune darrondissement est
également conseiller municipal de Ia ville, il n'existe qu'un seul droit de
vote en qualité de conseiller de commune darrondissement ».

6 - considérant quil y a lien de souligner que dans sa décision n° 3-
C-98 du 3 mars 1998, en déclarant contraires 4 1a Constitution les dispo-
sitions de la loi complétant le Code é&lectoral et relatives 4 I'élection des
sénateurs, constituant les articles L 116-6, Se et L 1168, le Conseil
constitutionnel s'est prononcé sur des questions de principe et non pas
sur uge simple question technique; quen effet, le Conseil a alors estimé
que ces dispositions violaient les principes constitutionnels de I'égalité de
suffrage (article 2, alinéa 3 de la Constitution), de l'égalité devant la loi
(atticles premier et 7 de la Constitution, article 6 de la Déclaration des
Droits de I'Homme et du Citoyen de 1789, article 7 de Ia Déclaration des
Droits de 'Homme ¢t du Citoyen de 1789, article 7 de la Déclaration
imiverselle des Droits de FHomme de 1948, article 3 de la Charte afticaine
des Droits de 1Homme et des Peuples d& 1981) et [a régle constitutionnelle
de Télection des sénateurs au suffrage universel indirect (article 49 bis de
Ia Counstitution); . :

7 - considérant qu'a la différence des anciens articles L 116-6, 5e et I
116-8 du*Code électoral, l'aticle L 196 modifié ne porle atteinte 4 aucun
des principes précités; que ni le principe de I'égalité du suffrage, ni celui -
de V'égalité devant Is Ioi ne sont remis en cause, dans la mesure oit chacun
des membres du colldge &lectoral des sénateurs n'est désormais titulaire que
d'un seul droit de vote, le remplagant désigné en cas de cumul de mandats
nlexergant plus « au nom » de celui quil remplace « son droit de vote »
au titre d'un de ses mandats; que la régle de I'élection des sénateurs au
suffrage universel indirect est également sauvegardée par la disposition
suivant laqueile le remplagant, « oblipatoirement choisi par les &lectours
inscrits sur les listes électorales du département », ne devient électeur

. sénatorial qu'aprés avoir été désigné, selon le cas, par le président du

conseil rural, du conseil municipal, du conseil darrondissement, ou du
conseil régional - el tion plus par celui. qui cumule des mandats, comme
précédemment;

8 - considérant que Varticle L 196 modifié du Code électoral n'est en
contradiction avec aucun autre pricipe constitutionnel; que le Conseil
constitutionnel ne reléve dans la Ioi modifiant le code électoral, domt
Particle L 196 n'est qu'une des dispositions, aucune violation de la Cons-
titution susceptible d'étre soulevée d'office conformément 3 l'article 15
alinéa 3 de la.loi organique sur le Conseil constitutionnel;

Sur la contrariété entre les articles L 28 et L 196.du code électorat :

9 - considérant que, juge d'attribution, le Conseil constitutionnel ne
peut se prononcer que sur des cas limilativement prévus par les lextes qui
déterminent ses atributions; qu'aucun de ces textes ne lui confére compé-
tence pour statuer sur la confrariété enjre les lois op entre les dispositions
d'on méme loi; que dés lors il me peut connaitre de la demande des
requérants de le voir constater la contrariété entre les articles L 28 et [,

196 du code électoral;

PECIDE

Article premier. - L'anticle L 196 est conforme & fa Constitution,
ainsi que Yensemble de la loi modifiant le Code ¢lectoral dont il
n'est qu'une des dispositions.
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Art. 2. - Le Conseil constitutionnel n'a pas compétence pour
siztper sur Ia contrariété entre les articles L 28 et L 196 du Code
€edloral.

Ar. 3. - La présente décision sera publi€e au Jowrnal officiel
-de Iz République du Sénégal.
Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 4 laquelle- siégeaient :
MM. Youssoupha Ndiaye, Président;
Ibou Diaité, Viee-président;
Amadou So, membre;
Mamadou Lo, membre. -

Avec lassistance de Me Ndéye Maguette Mbengue, Greffier
‘en Chef.

-En foi de quoi, la présente-décision a été signée par le Président,
le Vice-président, les autres membres et le Greffier en Chef,

¥

AFFAIRE n° 11-C-98 du 9 octobre 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 2 septembre 1998 d'un

“recours en inconstitutionnalité contre la loi relative @ I'élection

des sénateurs représentant les sénégalais de I'Extérienr votée par
I'dssembiée-mationale le mercredi 26 aociit 1998, introduit par
Abdoulaye Faye, Coumba Bd, Amath Dansokho, Modou Diagne,
Awa Diop, Mamadow Diop, Papa Diop, Mamadou Lamine Dramé,
Abdou Fall, Alioune -Niang, Landing Savané, Abdoulaye Sy,
Amadou yoro Sy, Iba Der Thiam, Doudou Wade du groupe «
Liberté, Démocratie et Progrés » et D_]rbo_ Kd, Modou Amar,
Abdoulaye Bathily, Abdou Aziz Diagne, Madior diouf, Famara
Sarr, Boubacar Thioub, Abdowrahmane Touré du groupe «
Démocratie et Liberté », tous députés a l'dssemblée nationale.

- Lk CoNSEIL. CONSTITUTIONNEL,

Vu la Constitution, nolamment en ses articles 82 ¢t 63 - 2e;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Consei constitu- |
. tionmel, notamment en son article premier;

Vu le récours des 23 députés en date du 2 septembre 1998; -

Vu lextrait dﬁ‘pmcés-verbal analytique de la séance du 26 aoft- 1998
de 1I'Assemblée na‘@ionale réunie en session ordinairve;

“Le rapportenr ayant été entendu en son rapport;
Aprés en avoir délibéré conformément 2 la loi;

1 - considérant que par requéte cn date du 2 septembre 1998, em'egls-

+» trée le ménie Jjour au greffe du Conseil constitutionnel sous le n® 11-C-98,

23 députés a I'ﬁtsqemblee nationale ont saisi le Conseil constiutionnel aux
fins de voir déclarer inconstitutionnelle a loi organique relative 4 T'élection

des sénateurs représentant les Sénégalais de I'extérieur votée par l'Assem~
_ blée nafionale le 26 aofit 1998;

2 - considérant qu'aux termes de l'article 63 de la Constitution : « Le
Conseil constitutionniel peut &ire saisi d'un recours visant & faire déclarer
zne loi inconstitutionnelle par un nombre de députés au moins égal an
dixiéme des membres de 'Assemblée nationale, dans les six jours francs
qui suivent son adoption définitive ».

3 - considérant gue le recours datant du 2 septembre 1998 et déposé
et enregistré le méme jour au greffe du Conseil constitutionnel a été
introduit en dehors du délai fixé par. Varticle 63 de la Constitution et doit
gtre déclaré irrecevable:

“Dacme

Article premier. - Le recours en inconstiiutionnalifé introduit

_hors délai contre 1a [of organigue refative & 'élection des sénateurs

representant les sénégalais de lextérieur est imecevable;

Art. 2. - La présente décision sera publiée au Journaf oﬁiczel
de Ia République du Sénégal.

Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 4 laquelle siégeaient :

MM._ Youssoﬁpha Ndiaye, President:
“Joou Diaité, Vice-président;
Amadou So, membre;
Mamadou L&, membre.

Avec l'assistance de M"Ndéy.c Maguette Mbengue, Greffier
en Chef

En foi de quoi, la présente décision a été signée par le Président,
Ie Vice-président, les autres membres et le Greffier en Chef.«

AFFAIRE n° 12-C-98 du 9 octobré 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 3 septembre 1998 par le
Président de la République conformément a larticle 82 alinea
premier de la Constitution et a l'article premier de la organigue

n® 92-23. du 30 mai 1992 sur le Conseil constitutionnel.

L5 CONSEIL CONSTITUTIONNEL,

Vu la Constitution en son article 67, 2%

Vu la loi organique n®° 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil
constitutionnel en son article premier;

Vu la lettre n° 3264 du 2 septembre 1998 du Président de la
République;

Vu l'extrait du procés-verbal analytique de la séange de I'Assemblée

nationale du 26 aofit 1998;

Le rapporteur ayant été entendu en son rapport;
Aprés en avoir délibéré conformémept ¢ la loi;

1 - considérant que par letire n° 3264 du 2 septembre 1998 en.reglskree
au greffe sous le n® 12-C-98, }e’P’emdent de Ia République a saisi le
Conseil constitutionnel aux fins de voir déclarer: conforme 4 ta Constitution
la loi organique sur l'organisation de la Haut¢ Cour de lustice;

2 - considérant que la. saisine du Conseil constitutionne par le Président
de la République se fonde sur larticle 67 alinéa 2 de la Constitution et
l'adicle premier de la loi 92-23 du 30 mai 1992, sur le Conseil constitu-
tionne}; <

3 - considérant que l'extrait du procés-verbal anaiytique de la séauce
du 27 aoiit 1998 de I'Assemblée nationale indique que la loi organique sus-
indiquée a éé votée & la majorité de 86 députés; que la majorité absolue -
des membres composant 'Assemblée nationale étant de 71 voix, le vote
a done é1é acquis conformément 4 Yarticle 67 alinéa premler de la Cons-
mutton, :

4 - constderant que la loi organique soumise 3 f'examen du Conseil
constitutionnel procéde d'une application de larticle 86 afinéa 3 de la
Constitution selon lequel l'organisatiofi*de la Haute Cour de Justice et de
Ia procédure suivie devant ejle sont détcnninées-par(ﬁhe loi organique;
quaucune de ses dispositions n'est contraire a:la Cdpstitution;
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DeciE :
- Atticle premi-er‘ 12 Ioi organique du 26 aoiit 1998 sur l'orga-
nisation de la Haute Cour de Justwe est conforme 4 Ia Constitution.

An. 2. - La présente décision sera ‘publiée ‘au Jowrnal o_ﬂiael
‘de Ia République du Sénégal;

Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 2 laquelle siégeaient :

MM. Youssoupha Ndiaye, Président:
Tbou Diailé, Vice-président;
Amadou So, membre;
Mamadou L8, membre.

Avec lassistance de M® Ndéye Maguette Mbengue, Greffier |
“en Chef. :

En foi de quoi, la présente décision a é1¢ signée par le Président, ,
‘le Vice-président, les autres membres et le Greffier eén Chefl

AFFAIRE n° 13-C-98 du 9 octobre 1998

Le Conseil canstztu!:annel saisi le 3 sep!emb:e 1998 par Ie
Président de la République conformément a larticle 82 alinéa
premier de la Constitution et a larticle premier de la- loi
organigue n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitutionnel,

1.k CONSEIL CONSTITUTIONNEL,

Vu la Constitulion en son article 67, 2e;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil
constitutionnel en son asticle premier;

Vu Ia lettre n® 3264 du 2 septembre 1998 du Président de la
République; _

Vu Vextrait du procés-verbal analytique de la séance de 'Assemblée
nationale du 26 aoiit 1998;

Le rapporteur ayant été entendu en son rapport;
Aprés en avoir délibéré conformément a la loi;

1 - considérant que par lettre n® 3264 du 2 septembre 1998 enregisirée
au greffe sous e n® 13-C-98, le Président de la République a saisi le
Conseil constitutionnel aux finé de voir déclarer conforme & la Constitution
Ia loi Srganique relative & I'élection des sénateurs représentant les Sénégalais
de l'extérieur;

2 - considérant que la saisine du Conseil constitutionnel par le Président
de 1a République se fonde sur larticle 67 alinéa 2 de la Constitution et
l'atticle premier de la loi 92-23 du 30 mai 1992 sur e Conseil constitu-
tionnel;

3 - considérant que l'extrait du procés-verbal analytique de la séance
du 26 aoiit 1998 de I'Assemblée nationale indique que la loi organique sus-
indiquée a &€ votée & la majorité de 77 députés; que la majorité absolue
des membres composant I'Assemblée nationale étant de 71 voix, le vole
a donc été acquis conformement 4 larticle 67 alinéa premier de la Cons-
titution; '

4 - considérant que la loi orpanique soumise a4 l'examen du Conseil
constitutionnel procéde d'une application de l'article 49 bis de la Cons-
fitution «qui précise qu'une loi organique détermine le mode de désignation
des sénateurs représentant les Sénégalais établis hors du Sénégal; quaucune
de ses dispositions n'est contraire a.la Conslitution;

PecoE :
Articlé premier. - La loi organique du 26 aotit 1998 relative aux

- indemnités des sénateurs représentant les Sénégalais de I'extérieur

esi conforme 2 la Constitution;

Art. 2. - La présente décision scra publiée au Jowrnal aﬂiciél
dz & République du Sénégal.

Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 3 laquelle siégeaient : :
MM. Youssoupha Ndiaye, Président:
~ Thou Diaité, Vice-président:
© Amadon So, membre;
Mamadou L3, membre.
Avee Tassistance de M° Ndéye Maguelte Mbcnguc. Greffier
en Chef

En foi de quoi, la présente décision a €& signée par le Président,

- le Vice-président, les autres membres et le GrefTier en Chef.

AFFAIRE n° 14-C-98 du 9 octobre 1998

" 'Le Conseil constitutionnel saisi le 3 septembre 1998 ‘par 'l
Président de la Républigue mnﬁnnernent a larticle”82 alinéa
premier de la Constitution et 4 larticle premier de la Ioi
organique n° 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitutionnel.
Le CoNskll. CONSTITUTIONNEL, '

" "Yu la Constitution en son aricle 67, 2e;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitu-
tionnel en son article premier;

Vu la leltre n° 3264 du 2 septembre 1998 du Président de 1a République;

Vu lextrait du procés-verbal analytique de la séance de l'Assemblée
nationale du 27 aofit 1998; %

Le rapporteur ayant été entendu en son rapport;

Aprés en avoir délibéré conformément & la loi:

1 - considérant que par letire n° 3264 du 2 septembre 1998 enregistrée
an greffe sous le n° 14-C-98, le Président de la République a saisi l¢
Conseil constitutionnel aux fins de voir déclarer conforme 4 fa Constitution

la loi organique complétant la loi organique n° 96-11 du 22 mars 1996
relative 3 la limitation des mandats éleclifs et de cerfaines fonctions;

2 - considérant que la saisine du Conseil constitutionne] par le Président
de la République se fonde sur Parficle 67 alinéa 2 de la Constitution et
I'atticle premier de la loi 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitu-
tionnel;

3 - considérant que P'extrait du procés-verbal analytique de fa séance du27
aofil 1998 de I'‘Assemblée nationale indique que la loi organique sus-indiquée
a &6 votée 4 la majorité de 77 députds; que la majorité absolue des membres
composant 'Assemblée nationale étant de 71 voix, le vote a donc &té acquis
conformément 2 l'article 67 alinéa premier de la Constitution;

4 - considérant que la loi organique soumise & l'examen du Censeil
constitutionnel procéde d'une application de l'article 49 bis de la Constitution
selon lequel une loi organique « fixe fe nombre des sénateurs, leurs indemnités,
les conditions d'éligibilité, le régime des inéligibilités et des incompatibilités »;
qu'zucune de ses dispositions n'est contraire i la Constitution;

DecoE -

Article premier. - La loi organique du 27 aoft 1998 relative a
1a limitation du cumul des mandats &lectifs el de certaines fonctions
est conforme 3 la Constitution.

Art. 2. - La présente décision sera publiée au Jowrnal officiel
de la Repubhque du Sénégal.

Délibérée par le Conscil constitutionnel cn sa séance du 9
octobre 1998 2 laquelle si¢peaient :

MM. Youssoupha Ndiave, Président;
Ibou Diaité, Vice-président:
Amadou So, membre;
Mamadou 1.6, membre.

el
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Avec Iasslstanca de Me Ndcye Maguette Mbengue Grgﬂ' fer ...

en Chef » :
En foi de quoi, Ia présente décision a 616 signée par le Président,
e Vice-président, les autres membres et le Greffier en Chef.

5 (]
#itg

AFFAIRE n° 15-C-98 du 9 octobre 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 3 septembre 1998 par le
Président de la République conﬁ:mement Farticle 82 alinéa
premier de la Constitution et a larticle premier- de la loi
organique n° 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil consiititionnel,

L= CoNsSEIL CONSTITUTIONNEL,

Vu la Constitution en son adicle 67, 2e;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitu-
tionnel en son article premier;

Vu la letire ‘n_"‘ 3264 du 2 septembre 1998 du Président de la Républi-
que; AT

Vu Textrait du procés-verbal analytique de fa séance de l'Asscmb]ec'

nationdle du 27 aodt 1998;

Le rapporeur ayant été entendu en son rappon;

Aprés en avoir délibéré conformément @ la loi;

1 - considérant que par lettre n° 3264 du 2 septembi> 1998 enregistrée
au greffe sous I n® 15-C-98, le-Président de la République a saisi le
Conseil constitutionnel aux fins de voir déclarer conforme a la Constitution
1a loi organique du 27 aolt 1998 modifiant le Code électoral;

2 - considérant que la saizine du Conseil constitutionnel par le Président
de la République se fonde sur larticle 67 alinéa 2 de la Constitution et

Tarticle premier de la loi 92-23 du 30 mai ,1992 sur le Conseil constitu-
tionnel;

3 - considérant que Pextrait du procés-verbal analytique de la séance
du 27 aofit 1998 de I'Assemblée nationale indique que la loi organique sus-
indiquée a été votée A la madjorité de 77 députés; que Ia majorité absolue
des membres composant 'Assemblée nationale étant de 71 voix, le vote
a donc été acquis conformément 4 Yarticle 67 alinda premier de la Cons-
titution;

4 - considérant que la loi organique soumise & I'examen du Conseil
constitulionnel modifie le Code électoral en ses articles LO 201, LO 215,
LO 216 et LO 226;

5 - considérant que toutes ses modifications tendent & &endre 4 I'élec-
tion des sénateurs certaines dispositions du Code électoral jusqu'alors
relatives & I'élection des députés a I'Assemblée nationale; quaucune des
dispositions de la loi examinée n'est contraire 4 la Constitution;

DEcipE

&

Article premier. - La loi organique du 27 aodt 1998 modifiant
le Code électorat est conforme a la Constitution.

Art. 2. - La présente décision sera publiée au Journal officiel
de la République du Sénégal,

Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 2 laquelle si€geaient :

MM. Youssoupha Ndiaye, Président:
Ibou Diaité, V:‘ce—p;‘ésidenr:
Amadou So, membre;
Mamadou L8, membre.

Avec l'assistance de M° Ndéye Maguette Mbengue, Greffier
en Chef. .

En foi de quoi, la présente décision a é1é signée par le Président, '

lc Vice-président, les autres membres et le Greffier en Chef,

_JOURNAL OFFICIEL DELA RE_RUBLtQUE DU SENEGAL.

AFFAIRE n° 16-C-98 du 8 octobre 1998

Le Conseil constitutionnel saisi le 3 septembre 1998 par le
Président de la Républigne conformément & l'article 82 alinéa
premier de la Constitution et @ larticle premier de la loi
organigue n® 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitutionnel.

L CoONSER. CONSTITUTIONNEL,
Vu la Constitution en son article 67, 2e;

Vu la loi organique n® 92-23 du 30 mai 1992 sur e Conscil constitu-
tionnel en son article premier;

. Vu la lettre n® 3264 du 2 septemnbre 1998 du Président de la Républi-
que; '

Vu T'extrait du procés-verbal analytique de la séance de I'Assembléc
nationale du 27 aoilt 1998;

Le Tappérieur ayant é1é gﬁtcndu en son fappor;

z'ipré{ en avoir délibéré conformément a la loi;

1 - considérarit que par lettre n° 3264 du 2 septembre 1998 enregistrée
au greffe sous le n° 16-C-98, le Président de la République a saisi le
Conseil constitutionnel aux fins de voir déclarer conforme a Ia Constitution
la loi organique du 27 aofit 1998 relatives aux indemnités des sénateurs;

2 - considérant que la saisine du Conseil constitutionnel par le Président
de [a République se fonde sur I'anticle 67 alinéa 2 de la Constitution o

-1 Tarticle premier de la loi 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil constitu-

tionnel;

3 - considérant que l'extrail du procés-verbal analytique de la séance
du 26 zoft 1998 de I'Assemblée nationale indique que la loi organique sus-
indiquée a &6 votée 4 la majorité de 84 députés; que la majorité absolue
des membres composant I'Assemblée nationale étant de 71 woix, le vote.
a done 4té acquis conformément & Farticle 67 alinéa premier de la Cons-
titition;

4 - considérant que la loi organique soumise 3 I'examen du Conscil
constitutionnel procéde d'une application de l'article 49 bis de la Cons-
titution selon lequel une loi organique fixe les indemmnités dés sénateurs
quaucunce de ses dispositions n'est contraire a la Constitution;

DECIRE

Aricle premier. - La loi organique du 27 aolt 1998 relative aux
indemnités des sénateurs est conforme & Ia Constitution;

Ant. 2. - La présemé décisioﬁ sera publiéc au 'Jo‘umal officiel -
de 1a République du Sénégal. :

Délibérée par le Consecil constifutionnel ‘en sa séance du 9
octobre 1998 i laquelle siégeaient .

MM. Youssoupha Ndiaye, Président;
Thou Dialté, Vice-président:
Amadouw So, membre;

Mamadou Lo, membre.

Avec l'assistance de M° Ndéye Magucttc Mbengue, Greffier
en Chef.

En foi de quoi, la présente décision a &té signée par le Présidents
le Vice-président, les autres membres el le Greffier en Chef.
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AFFA]RE n 1?—0-98 du 9 m:tohre 1998

Ie Conseil consmutzannei saisi Te 3 sqptembre 1998 par Ie
Prisident de la Républigue cmgfbrmemem & larticle 82 alinéa
prenier de la Constitution et a Tarticle premier de la Io organigue
n° 92-23 du 30 mai 1992 sur le Conseil conmmamel

Le CoNSEIL CONSTITUTIONNEL, ~

Vala (_Ionstituﬁon en son article 67, 2e;

Vu Ia Joi organique n° 92-23 du 30 mai 1992 sur Te Conseil constitu-
tionmel en son article premier;

Vu Ia lettre n° 3264 du 2 septembre 1998 du Président de la
République;

Vu Textrait {du procés-verbal analytique de la séance de IAssemblee
nationale du 27 aofit 1998; : .

Le rapporteur ayant £té entendu en son rapport,

" Aprés en avoir dzhbere conformément & la loi;

1 - considérant que par lettren® 3264 du 2 septembre-1998 enmglstree_
au greffe sous le n° 17-C-98, 1c Président de la République a saisi le

Coaseil constitutionnel awx fins de voir déclarer conforme i la Constitution
15101 organique modifant la loi 7564 du 28 juin 1975 portant loi organigue
re}atm: aux lois de f inances.

2 =.considérant que Ta saisine du Conseil constintionnel par le Président
de ]aRepubhquc se fonde sur Tarficle 67.alinéa 2 de la Constitution et
Tarticle premier de la loi organique: 9223 du 30 mai 1992 sur le Conseil
constitutionnel;

. 3 - considérant quc ]exlraxt du pmces-verbal analytique de 1a séance
.2 27 zoiit 1998:de- FAssembiée nationale indique que 1a foi organique sus-
indiquéc a e votee 3 la_majorité de 85 députés; que la majorité absolue
des membres. composant IAssembIce nationale étant de 71 voix, Ie vote
a done &% acquis conformement a larticle 67 alinéa premier de la Cons-
titution; "-""-‘- :

4 - conslderant que la loi organique soumnise & l'examen du Conseil
constitutionnel procéde de l'application de Iarticle 57 de la Constitution
~.au terme duquel « le Parlement vote les sprojets de lois de finances dans
- -les conditions prévues par une Ioi organique » et modifie en trois articles
- - les dispositions de Ia Ioi organique 75-64 du 28 juin 1975 portant lm
-organique relative aux lois de finances;

5~ considérant que toutes ces.modifications tendent & adapter la loi 75-
7 'Gd-du 28 juin 1975 portant loi organique relative aux lois de finances au
;. mouvean, g:ontexle issu di bicaméralisme et quaucune de ces dispositions
*.-dest contraire i -la Consmullon,

DECIDE :

Arucle premier. - La 101 orgamque ‘du 27 20t 1998 modifiant

I 10i 75-64 du 28 juin 1975 portant loi organique relative aux lois ‘

de ﬁnanccs est cpn,orr*ﬂ & la Consttution

Do A 2, - La presente déeision sera pubhee au Journal ojf ciel
de I Repubhque du Sénégal.

. Délibérée par le Conseil constitutionnel en sa séance du 9
octobre 1998 2 laquelle siépeaient :

EMM. Youssoupha Ndiaye, Président:
"~ . “Thou Diaité, Vice-président;
' Amadou So, membre;
Mamadou L8, memére.

. Avec l'assistance de M° Ndéye Maguette Mbengue, Greffier
en Chef.

En foi de quoi, la présente décision a 616 signée par le Président,
Ie Vice-président, les autres membres et le Greﬁ" ier en Chef.

(R

4

AFFA‘IRE n° 18-8-98 du 9 octobre 1998, -
Le Conseil constitutionnel saisi Ie 4 septembre 1993 a; iuwzl;écaurs
en inconstitutionnalité contre la loi portant révision.des drticles

2] et 28 de la Constitution votée par I'Assemblée nationale le kS

Jeudi 27 goiit 1998, introduit par Abdoulaye Faye, Counba B, 3,
Amath Dansokito, Modou Diagne, Awa diop, Mamadsi Diop,
Fapa Diop, Mamadou Lamine Dramé, Abdou Fali, Alioune Niang,

Landing Savané, Abdoulaye Sy, Amadou Yoro Sy, Iba Der Thiam, - ] i

Doudou Wade du groupe « Liberté, Démocratie et Progrés » et
Djibo K4, Modou Amar. Abdoulaye Bathily, Abdou Aziz Diagne , -
Madior Dioyf. Famara Sarr, Boubacar Thioub, Abdourahmane
Touré dii _groupe « Démocratie et Lrberte », tous députés a -
1 Assemb:’ee natzanale -

Le CONSE!L oowm‘nmonm

‘nslmmon, notamment en ses amcles 82 et 63-2¢;

Vu ]a Toi - orgamque n® 92-23 du .30 mai 1992:'-sur. Ie Conscll
'conshmhonne] neolamment’ en” son article premier; - FF P

Vule recours des 23 députés en date du 4 septembrc«1998

Vu lexirait du procés-verbal analythue de’la scancc'*_\

1998 de I'Assemblée nationale réumie en session ord;na;_m.m_,. _ S

Le rapportcur ayant été entendu en son rappor;
Aprés en avoir délibéré conformément a la !o:
Sur_la recevabilité du recours :

1 - considérant que par requéte en date du 3 septembre 1998, enregis--

trée le 4 septembre 1998 au g2lreffe du Conseil constitutionnel -sous le
n° 18-C-98, 23 députés i I'Assemblée nationale ont saisi le Conseil
constitutionnel aux fins de voir déclarer inconstitutionnelle 1a loi portant
révision des articles 21 et 28 de la Constitution vatée par I'Asscmblée
nationale le 27 aofit 1998; .-

2 - considérant qu'aux termes de.larticle 63 de fa Constitution :
« Le Conseil constitutionnel pcut ‘Gtre saisi d'un recours visant 4 falre
déclarer une loi inconstitutionnelle ... par un nombre de députés au moins

égal au dixidme des membres. de I'Assemblée nationale, dans les six _]ours
{francs qui suivent son adoption définitive »;

3 - considérant que le recours datant du 3 septembre 1998 déposé et -

enregistré au Greffc du Conseil constitutionnel le 4 septembre 1998, a-été
introduit en dehors du délai fixé par larticle 63 de 1a Constitution et dont
&tre déclaré irrecevable

DecinE :

Article premier. - Le recours en inconstitutionnalité introduit
hors déiai contre la loi portant révision des arlicles 21 et 28 dc
la Constitution est irrecevable;

Att. 2. - La pitsente décision sera publlee au Journgl offi mel

dela République- du Sénégal;

Délibérée par le Conseil constltullonnel ‘en’ sa scancc- du 9.
octobre 1998 2 laquelle siégeaient :

'MM. Youssoupha Ndiaye, Président:

_ Tbou Diaité, Vice-président;
Amadou So, membre; 3
Mamadou L&, membre. :

Avec lassistance de M Ndéye Maguette Mbengue, Greffier”

-

“en Chef.

En foi de quoi, Ia présente décision a é1é signée par le Président,
le Vice-présent, les autre membres et de Greffier en Chef.

RUFISQUE - Imprimeric nationale D.L. n° 5799

el



